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KONKURSNA DOKUMENTACIJA 
za javnu nabavku   

APARAT ZA VANTELESNI KRVOTOK (SRCE-PLUĆA MAŠINA) SA 
RAZMENJIVAĈEM TOPLOTE (HEATER-COOLER) 

u otvorenom postupku 
JN-29/15 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Poziv i Konkursna dokumentacija objavljeni na 
PJN, internet stranici naruĉioca i Portalu 
sluţbenih glasila Republike Srbije i bazi propisa: 

24.07.2015. godine 

Rok za podnošenje ponuda: 24.08.2015. godine do 09:00 sati 

Javno otvaranje ponuda: 24.08.2015. godine u 10:00 sati 
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Na osnovu ĉlana 61. Zakona o javnim nabavkama (“Sluţbeni glasnik RS“ br. 124/12 i 
14/15) i ĉlana 2. Pravilnika o obaveznim elementima konkursne dokumentacije u postupcima 
javnih nabavki i naĉinu dokazivanja ispunjenosti uslova („Sluţbeni glasnik RS“ br. 29/13 i 
104/13), a u vezi sa Odlukom o pokretanju postupka broj 2055 od 06.07.2015. godine (JN-29/15). 

Komisija za javnu nabavku obrazovana Rešenjem direktora Instituta za kardiovaskularne 
bolesti Vojvodine broj 2055-1 od 06.07.2015. godine 
pripremila je 

 
KONKURSNU DOKUMENTACIJU 

za javnu nabavku APARAT ZA VANTELESNI KRVOTOK (SRCE-PLUĆA MAŠINA) SA 
RAZMENJIVAĈEM TOPLOTE (HEATER-COOLER)  

 U OTVORENOM POSTUPKU 
 

1) opšti podaci o javnoj nabavci 
(1) naziv, adresa i internet stranica naruĉioca 
(2) napomena da se sprovodi otvoreni postupak 
(3) predmet javne nabavke (dobra, usluge, radovi) 
(4) naznaka da se postupak sprovodi radi zakljuĉenja ugovora o javnoj nabavci ili 

okvirnog sporazuma 
(5) napomena ukoliko je u pitanju rezervisana nabavka 
(6) napomena ukoliko se sprovodi elektronska licitacija 
(7) kontakt (lice ili sluţba) 
2) podaci o predmetu javne nabavke 
(1) opis predmeta nabavke, naziv i oznaka iz opšteg reĉnika nabavki 
(2) opis partije, ako je predmet javne nabavke oblikovan po partijama, naziv i oznaka iz 

opšteg reĉnika nabavki 
(3) vrsta okvirnog sporazuma (izmeĊu jednog ili više naruĉilaca i jednog ili više 

ponuĊaĉa), trajanje okvirnog sporazuma, naĉin  dodele ugovora u sluĉaju da se 
okvirni sporazum zakljuĉuje sa više ponuĊaĉa, naziv, adresa i internet strana 
naruĉilaca koji mogu da koriste okvirni sporazum za dodelu ugovora, kada okvirni 
sporazum zakljuĉuje telo za centralizovane nabavke, ako se otvoreni postupak 
sprovodi radi zakljuĉenja okvirnog sporazuma 

3) vrsta, tehniĉke karakteristike (specifikacije), kvalitet, koliĉina i opis dobara, 
radova ili usluga, naĉin sprovoĊenja kontrole i obezbeĊivanja garancije 
kvaliteta, rok izvršenja, mesto izvršenja ili isporuke dobara, eventualne dodatne 
usluge i sl. 

4) tehniĉka dokumentacija i planovi 
5) uslovi za uĉešće u postupku javne nabavke iz ĉlana 75. i 76. Zakona o javnim 
nabavkama i uputstvo kako se dokazuje ispunjenost tih uslova 

6) uputstvo ponuĊaĉima kako da saĉine ponudu 
7) obrazac ponude 
8) model ugovora 
9) obrazac strukture ponuĊene cene, sa uputstvom kako da se popuni 

10) obrazac troškova pripreme ponude 
11) obrazac izjave o nezavisnoj ponudi 
12) Obrazac izjave na osnovu ĉlana 75. stav 2. ZJN 
13) ostali obrasci koji su neophodni za pripremu ponude  

 
Komisija za javnu nabavku: 

1. Doc. dr sci. med. Milenko Rosić, predsednik 
2. Šuntić Zoran, ĉlan 
3. Tatjana Nikitović, dipl. pravnik, ĉlan 
4. Vesna Bjelica, ĉlan 
5. Jelena Kneţević, ĉlan 
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1) OPŠTI PODACI O JAVNOJ NABAVCI 
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(1) naziv, adresa i internet stranica naruĉioca: 
  Naziv: Institut za kardiovaskularne bolesti Vojvodine Sremska Kamenica 
  Adresa: Put doktora Goldmana br. 4, 21204 Sremska Kamenica 
  Internet stranica naruĉioca: www.ikvbv.ns.ac.rs/javne-nabavke 
 

(2) napomena da se sprovodi otvoreni postupak: 
 Za predmetnu javnu nabavku sprovodi se otvoreni postupak, u skladu sa Zakonom  
 o javnim nabavkama i podzakonskim aktima kojima se ureĊuju javne nabavke. 
 Na ovu javnu nabavku će se primenjivati, pored propisa i stava 1. ove taĉke, i: 
 - Zakon o opštem upravnom postupku 
 - Zakon o obligacionim odnosima 
 

(3) predmet javne nabavke (dobra, usluge, radovi): 
           Predmet javne nabavke br. JN-29/15 je nabavka dobara – Aparat za vantelesni krvotok 

(srce-pluća mašina) sa razmenjivaĉem toplote (heater-cooler)  
 

(4) naznaka da se postupak sprovodi radi zakljuĉenja ugovora o javnoj nabavci ili 
okvirnog sporazuma: 

 Postupak se sprovodi radi zakljuĉenja ugovora o javnoj nabavci.   
 

(5) napomena ukoliko je u pitanju rezervisana nabavka: 
 U predmetnom postupku nije u pitanju rezervisana javna nabavka.  
 

(6) napomena ukoliko se sprovodi elektronska licitacija: 
 U predmetnom postupku i javnoj nabavci ne sprovodi se elektronska licitacija. 
 

(7) kontakt (lice ili služba): 
Kontakt lice u predmetnom postupku je:  
Ţarko Jovović 
telefon: 021/480-5749  
e-mail: komercijala3@ikvbv.ns.ac.rs 
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2) PODACI O PREDMETU JAVNE NABAVKE 
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(1) opis predmeta nabavke, naziv i oznaka iz opšteg reĉnika nabavki: 
Opis predmeta nabavke: predmet nabavke su dobra - Aparat za vantelesni krvotok (srce-pluća 
mašina) sa razmenjivaĉem toplote (heater-cooler)  
Naziv i oznaka iz opšteg reĉnika nabavke: 33186000 jedinica za vantelesni krvotok 
 
(2) opis partije, ako je predmet javne nabavke oblikovan po partijama, naziv i oznaka iz 
opšteg reĉnika nabavki: / 
 
 (3) vrsta okvirnog sporazuma (izmeĊu jednog ili više naruĉilaca i jednog ili više 
ponuĊaĉa), trajanje okvirnog sporazua, naĉin  dodele ugovora u sluĉaju da se okvirni 
sporazum zakljuĉuje sa više ponuĊaĉa, naziv, adresa i internet strana naruĉilaca koji 
mogu da koriste okvirni sporazum za dodelu ugovora, kada okvirni sporazum zakljuĉuje 
telo za centralizovane nabavke, ako se otvoreni postupak sprovodi radi zakljuĉenja 
okvirnog sporazuma: 
 Otvoreni postupak se ne sprovodi radi zakljuĉenja okvirnog sporazuma. 
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3) VRSTA, TEHNIĈKE KARAKTERISTIKE (SPECIFIKACIJE), 
KVALITET, KOLIĈINA I OPIS DOBARA, NAĈIN 

SPROVOĐENJA KONTROLE I OBEZBEĐIVANJA GARANCIJE 
KVALITETA, ROK ISPORUKE, MESTO ISPORUKE DOBARA, 

EVENTUALNE DODATNE ISPORUKE I SL. 
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3) vrsta tehniĉke karakteristike (specifikacije): 

3.1. Tehniĉka specifikacija 

Mašinu za ekstrakorporalni krvotok ĉini konzola modularne ili parcijalno modularne koncepcije sa roler 
pumpama, kontrolnom jedinicom za nadzor elemenata sistema i modulima za merenje pritisaka, 
temperatura, kardioplegije, zaštitu od vazdušne embolije, modula za kontinuirano merenje saturacije, 
venske krvi i hematokrita, mehaniĉkog gasnog mešaĉa, elektriĉnog venskog okludera, aparata za 
grejanje i hlaĊenje pacijenata, integrisane centrifugalne pumpe i stolice za perfuzera.  

I 

MOBILNA KONZOLA – POSTOLJE Mobilna konzola treba 
da bude modularna ili parcijalno modularna, da omogući 
montaţu elemenata aparata prema zahtevima korisnika u 
smislu potreba procedure i preglednog praćenja 
funkcionisanja aparata. 1 KOM 

Da li ispunjava 
traţene 

karakteristike 
DA/NE 

Lokacija 
gde se 
taĉno 

nalazi u 
dostavljenoj 
prospektnoj 
i tehniĉkoj 

specifikaciji, 
odnosno 
ponudi – 
obeleţiti 

markerom 

1.1. postolje za 1 – 4 pumpi   

1.2. mogućnost integrisanja centrifugalne pumpe   

1.3. ĉetiri antistatik toĉkića sa koĉnicom   

1.4. elemente za napajanje elektriĉnom energijom   

1.5. 
akumulator koji omogućava autonomiju rada od minimum 60 
min 

  

1.6. 
mogućnost automatskog prebacivanja rada aparata na 
akumulator 

  

1.7. 
displej za prikaz stanja akumulatora i raspoloţivog vremena 
za rad 

  

1.8. policu i tri stalka za infuziju sa teleskopskim podešavanjem   

1.9. LED lampu sa fleksibilnim drţaĉem   

1.10. drţaĉe za kablove i creva   

1.11.     
frontalni ili sa strane pristup svim konekcijama, kablovima i 
bateriji  

  

II VELIKA ROLER PUMPA   (150mm) - 3 kom  

2.1. mogućnost okretanje glave pumpe za 180°   

2.2. ruĉicu za manuelno pokretanje u sluĉaju zastoja   

2.3. adapteri za razliĉite promere linija (3/8”, 1/4”, 3/16”)    
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2.4. mogućnost rotacije u oba smera   

2.5. mogućnost posebne konfiguracije svake pumpe   

2.6. kontinuirani i pulsativni reţim rada   

2.7. kontrola pulsatilnog rada   

2.8. podešavanje okluzije i kalibracije   

2.9. automatska alarm okluzija   

2.10. 
odabrani reţim rada glavne pumpe mogu pratiti ostale 
pumpe 

  

2.11. 
mogućnost zaustavljanja rada kada je otvoren poklopac roler 
pumpe 

  

III 
ROLER PUMPA SA DVE GLAVE  Roler pumpa sa dve glave mora posedovati sve 
karakteristike kao i velika roler pumpa (150 mm) - 1 kom  

3.1. 
obe glave roler pumpe mogu biti nezavisno podešene i 
kontrolisane 

  

IV 

KONTROLNA JEDINICA ZA NADZOR  RADA APARATA  I  SISTEMA (TOUCH – SCREEN 
EKRAN)  Kontrolna jedinica za nadzor rada aparata treba da obezbedi lak nadzor nad svim 
elementima aparata. Kontrolna jedinica mora biti kompaktna, pregledna, sa  “touch-screen” 
ekranima te da uz pomoć alarmnih sistema osigura maksimalnu sigurnost procedure. 
Kontrolna jedinica mora imati mogućnost konfigurisanja razliĉitih protokola od strane 
korisnika 1 kom  

IV-A 
CENTRALNI  EKRAN  1 kom - centralni ekran registruje neophodne podatke i alarme koji 
pritiĉu iz raznih delova aparata i to: 

4-A.1. nivo krvi u oksigenatoru  
 
 

4-A.2. prisustvo mehurića u linijama ( microbubble aktivnosti )   

4-A.3. bitne podatke za kardioplegiju   

4-A.4. pritisak (minimum dva pritiska)   

4-A.5. temperaturu (minimum dve temperature)   

4-A.6. na ekranu se alarm prikazuje kao tekstualna poruka   

4-A.7. datum i sat   

4-A.8. 
status baterije (akumulatora) 

  

V     
MODUL ZA MERENJE TEMPERATURE   1 kom  
Modul mora da obezbedi precizno merenje i individualni prikaz 4 vrednosti temperature sa 
mogućnošću limitiranja i alarmiranja prelaza limitiranih vrednosti.  Treba da sadrţi: 

5.1. modul za merenje temperature    

5.2. sondu za merenje temperature u ezofagusu (YSI 400)   
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5.3. sonde za merenje temperature krvi u oksigenatoru (YSI 400)   

5.4. minimum 8 temperaturnih kanala   

VI 

MODUL ZA MERENJE PRITISKA 1 KOM - Modul mora da obezbedi precizno merenje bar 2 
pritiska. Mora da poseduje mogućnost lake kalibracije i limitiranja individualno prikazanih 
veliĉina koje se prikazuju alarmnim sistemom i uspostavljaju kontrolu protoka pumpe prema 
zadatim limitima. Modul treba da sadrţi: 

6.1. modul za merenje pritiska    

6.2. 
mogućnost zaustavljanja pumpe u zavisnosti od zadatog 
limita 

  

6.3. mogućnost regulacije pritiska promenom brzine pumpe   

6.4. 
automatsko vraćanje na podešenu brzinu pumpe kada se 
pritisak vrati u zadate limite 

  

6.5. transdjuser za višekratnu upotrebu   

6.6. drţaĉ transdjusera   

VII MODUL ZA KARDIOPLEGIJU             1 kom 

7.1. modul za kardioplegiju    

7.2. mogućnost merenja vremena   

7.3. mogućnost merenja volumena   

7.4. mogućnost detekcije mehurića u linijama   

7.5. mogućnost merenja pritiska   

7.6. mogućnost kontrole najmanje 2 (dve) pumpe   

7.7. audio-vizuelni alarm   

VIII 
MODUL ZA ZAŠTITU OD VAZDUŠNE EMBOLIJE Ovaj modul se sastoji iz dva modula i oba 
su od izuzetnog znaĉaja za bezbedno izvoĊenje procedure ekstrakorporalne cirkulacije i 
sastoje se od: 

VIII-1 MODUL ZA KONTROLU NIVOA KRVI U OKSIGENATORU 1 kom  

8-A.1. modul za merenje nivoa krvi u oksigenatoru  
 
 

8-A.2. 
audio-vizuelni alarm 
 

  

8-A.3. mogućnost zaustavljanja pumpe   

8-A.4. mogućnost kontrole dve pumpe   

VIII-B   MODUL ZA INDIKACIJU MEHURIĆA VAZDUHA U LINIJAMA 

10/62



 

8-B.1. modul za indikaciju mehurića u linijama   

8-B.2. mogućnost najmanje 2 (dve) registracije vazduha   

8-B.3. audio-vizuelni indikator “micro-bubble” aktivnosti   

8-B.4. mogućnost zaustavljanja pumpe   

8-B.5. mogućnost kontrole 2 (dve) pumpe   

8-B.6. 
mogućnost detektovanja mehurića u najmanje  2 (dve) 
veliĉine linija (1/4" i 3/8") 

 
 
 

IX MODUL ZA MERENJE VREMENA 

9.1. mogućnost merenja najmanje 3 (tri) vremena   

X    

MODUL ZA KONTINUIRANO MERENJE SATURACIJE VENSKE KRVI I HEMATOKRITA    
1 kom. 
Vitalni parametri koji se kontorlišu preko ovog modula, oĉitavaju se direktno na kontrolnoj 
jedinici za nadzor rada aparata. 

10.1. Hematokrit   

10.2. Venska saturacija   

10.3. Venska temperatura   

XI 

ELEKTRIĈNI VENSKI OKLUDER 1 kom. Elektriĉni venski okluder treba da omogući 
preciznu elektriĉnu kontrolu venskog priliva regulisanjem promera venske linije. Mora biti 
fleksibilan, pristupaĉan operateru i prilagodljiv razliĉitim promerima venske linije. Elektriĉni 
venski okluder se sastoji od: 

XI-A KONTROLNA JEDINICA  

11- A.1. mogućnost prikaza u % podešenost kleme   

11 -A.2 
mogućnost podešavanja pozicije kleme odgovarajućim 
dugmetom 

  

11- A.3. dugme za brzo otvaranje/zatvaranje kleme  
 
 

11-A.4. 
automatsko klemovanje venske linije na alarm iz arterijske 
pumpe 

  

XI-B    ELEKTRIĈNI OKLUDER 

11- B.1. operativne funkcije prikazane na sistemskom modulu   

11- B.2. 
providni deo okludera koji omogućava optiĉku kontolu 
pozicije linije 

  

11- B.3. mogućnost za lako postavljanje linije    

11- B.4. za linije od 3/16" x 1/16" do 1/2" x 3/32"    
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XII 
MEHANIĈKI GASNI MEŠAĈ (SECHRIST) 1 kom -  mehaniĉki gasni mešaĉ je element 
sistema koji treba da obezbedi precizno mešanje kiseonika i vazduha i adekvatnu isporuku 
tako formirane gasne smeše sa razliĉitim koncetracijama kiseonika. 

12.1 
mehaniĉkog gasnog mešaĉa sa 2 (dve) cevi (vazduh + 
kisonik) 

  

12.2 
drţaĉa, kabla, konektora I ostalih elemenata neophodnih za 
osnovno funkcionisanje  

  

XIII 

APARAT ZA GREJANJE I  HLAĐENJE – 1 kom. Aparat za grejanje i hlaĊenje pacijenata 
omogućava brzu i preciznu kontrolu temperature pacijenata i kardioplegijskog rastvora. 
Aparat mora biti efikasan i jednostavan za rukovanje. Aparat mora da bude nezavistan u 
radu u odnosu na toplu/hladnu vodu sa mreţe i treba da sadrţi  

13.1. tri rezervoara za vodu   

13.2. mogućnost hlaĊenja (kompresor za hlaĊenje) i grejenja vode   

13.3. 
tri odvojena sistema (cirkulacije) za vodu sa odvojenim 
pumpama i sistemom za cirkulaciju  

  

13.4. 
tri odvojena para prikljuĉaka za creva za vodu pogodna za 
lako spajanje i razdvajanje(Hansen spojnice) 

  

13.5. 
po jedan ventil sa oduškom za ispuštanje vazduha na 
svakom sistemu za cirkulaciju vode 

  

13.6. 
termometar koji pokazuje trenutnu i zadatu temperature 
cirkulišuće vode 

  

13.7. pokazivaĉ nivoa vode u rezeorvaru   

13.8. 
alarm temperature cirkulišuće vode i nivoa vode u 
rezeorvaru 

  

13.9. ćebe za grejanje/hlaĊenje odraslih osoba   

XIV 
INTEGRISANA CENTRIFUGALNA PUMPA 1 kom. Integrisana centrifugalna pumpa traba da 
ima mogućnost pulsativnog moda, automatskog kontrolisanog moda, alarme za mehuriće, 
nivo, ulazni i izlazni pritisak i  sastoji se od: 

14.1. centrifugalne pumpe   

14.2. kontrolnog panela   

14.3. senzora protoka   

14.4. modula za sensor protoka   

14.5. ruĉice za brzo pokretanje centrifugalne pumpe   

14.6. kablova za povezivanje sa mašinom za EKK   

XV 
STOLICA ZA PERFUZERA 1 kom. Stolica mora biti na dovoljnom broju toĉkića koji 
omogućavaju stabilnost perfuzera tokom rada. Stolica treba da ima: 

16.1. mogućnost podešavanja visine   

16.2. naslon   
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16.3. mogućnost zakljuĉavanja visine stolice  
 
 

16.4. 
mogućnost za ĉišćenje i dezinfekciju kako bi se mogla 
koristiti u operacionoj sali 

  

PonuĊaĉ je dužan da uz ponudu dostavi kopije Rešenja izdato od strane Agencije za 
lekove i medicinska sredstva i u njemu oznaĉi rednim brojem proizvod koji je predmet ove 
nabavke. 
 
3.2. PonuĊaĉ uz ponudu dostavlja katalog(e) proizvoda koji nudi ili fotokopije kataloga sa 
oznaĉenim brojem strana na kojem se nalaze ponuĊeni proizvodi 
 PonuĊaĉ je u obavezi da dostavi dokumenta kojima se dokazuje saglasnost ponuĊenih 
dobara sa konkursnom dokumentacijom. 
 PonuĊaĉ uz ponudu dostavlja katalog proizvoda koji nudi ili fotokopiju kataloga. PonuĊaĉ 
je duţan da stavke iz zahtevane tehniĉke specifikacije obeleţi na lokaciji u katalogu, kako bi 
Naruĉilac mogao da uporedi zahtevane tahniĉke specifikacije sa ponuĊenim. 
 Ukoliko ponuĊaĉ ne popuni tabelu, njegova ponuda će se smatrati neodgovarajućom u 
smislu Zakona o javnim nabavkama. 
 Ukoliko u priloţenoj dokumentaciji ponuĊaĉ ponudi više od traţenih karakteristika 
smatraće se da je ispunio traţene tehniĉko tehnološke karakteristike. 
 Pod katalogom se prihvata svaka papirna kolekcija koja sadrţi taĉne podatke o proizvodu 
i njegovu specifikaciju. Pod specifikacijom proizvoda se prihvataju osnovni tehniĉki podaci sa 
dostupnim dimenzijama i karakteristikama proizvoda. 
 Potrebno je: 
 - priloţiti katalog ili više kataloga (ukoliko se sva roba koju nudite ne nalazi u jednom 
katalogu) i oznaĉiti ponuĊene tehniĉke karakteristike proizvoda  
 - Nije prihvatljivo dostavljanje samo elektronskog oblika kataloga. 
Prihvatljivo je dostavljanje originalne izjave od strane proizvoĊaĉa ili evropskog zastupnik 
proizvoĊaĉa opreme u kojoj se navodi da ponuĊeni materijal koji se ne nalazi ni u jednom od 
priloţenih kataloga moţe proizvesti. 
Stranice kataloga ili fotokopije stranica nije neophodno potpisivati i overavati 
 
3.3. Naĉin sprovoĊenja kontrole i obezbeĊivanja garancije kvaliteta 
 Kvalitet dobara, koja su predmet ove javne nabavke, mora u potpunosti da bude u skladu 
sa Zakonom o lekovima i medicinskim sredstvima („Sluţbeni glasnik RS“, br. 30/2010), u 
potpunosti da odgovara zahtevima iz tehniĉke specifikacije, kao i ostalim zahtevima iz ove 
Konkursne dokumentacije. 
 Naruĉilac je ovlašćen da vrši kontrolu kvaliteta dobara u bilo koje vreme i bez prethodne 
najave na mestu prijema, tokom i posle isporuke sa pravom da traţi mišljenje nezavisne, 
specijalizovane institucije. U sluĉaju kada nezavisna specijalizovana institucija utvrdi odstupanje 
od zahtevanog kvaliteta, troškovi analize padaju na teret dobavljaĉa. 
 Naruĉilac i ponuĊaĉ će zapisniĉki konstatovati preuzimanje dobara prilikom isporuke. U 
sluĉaju zapisniĉki utvrĊenih nedostataka u kvalitetu i oĉiglednih grešaka, ponuĊaĉ mora iste 
otkloniti najkasnije u roku od 8 dana od dana saĉinjavanja zapisnika o reklamaciji. 
 Ako u navedenom roku ponuĊaĉ ne moţe da otkloni greške, ponuĊaĉ je u obavezi da 
predmetno dobro zameni novim.  
 
3.4. Kvantitativni i kvalitativni  prijem: 
 Isporuka dobra podrazumeva dopremanje istog u prostorije koje za to odredi Korisnik 
dobara, istovar, otpakivanje, montaţa, stavljanje u funkciju, proveru funkcionalnosti i obuku 
zaposlenih kod Naruĉioca dobara. 
 Kvantitativni prijem dobara ĉini isporuka od strane Dobavljaĉa o svom trošku tj. predaja 
predmetnog dobra u prostorije Naruĉioca - IKVBV, Sremska Kamenica, Put doktora Goldmana 
br. 4, i da sa prijemnom komisijom Naruĉioca obavi postupak kvantitativnog prijema. 
 Kvalitativni prijem dobara ĉini montaţa, stavljanje u funkciju, testiranje i provera tehniĉkih 
karakteristika dobra, koje obavlja struĉno lice Dobavljaĉa, odnosno prodavca dobara sa 
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sertifikatom, uz prisustvo lica koja su odreĊena od strane Naruĉioca. Dokazivanje traţenih i 
ugovorenih tehniĉkih karakteristika dobara, obaviće se odmah po montaţi i puštanju istih u rad.  
Nakon izvršenog kvantitativno i kvalitativno usaglašenog prijema dobara saĉinjava se Zapisnik o 
istom, koji potpisuju Naruĉilac i Dobavljaĉ, od ĉijeg datuma zavoĊenja poĉinje da teĉe garantni 
rok za predmetna dobra. 
 
3.5. Garancija 
 Garantni rok za predmetno dobro raĉuna se od momenta stavljanja predmetnog dobra u 
funkciju, tj. od datuma zavoĊenja Zapisnika o kvantitativno i kvalitativno usaglašenom prijemu 
istih. Garantni rok je minimum 24 (dvadesetĉetiri) meseca, tj. 2 (dve) godine. 
 Dobavljaĉ se obavezuje da će se za svaki zamenjeni ili popravljeni deo, odnosno sklop 
primeniti novi garantni rok–prenosiva garancija proizvoĊaĉa (garancija koju proizvoĊaĉ dobra 
prenosi na dobavljaĉa), raĉunajući od dana instalacije ili popravke. 
 U sluĉaju da ponuĊeni rok garancije bude kraći od 24 (dvadesetĉetiri) meseca za 
ponuĊeno dobro, ponuda će biti odbijena kao neprihvatljiva.  
 Dobavljaĉ se obavezuje da će obezbediti post prodajno servisiranje minimum 7 godina 
nakon puštanja opreme u rad.  
 Dobavljaĉ se obavezuje da će se odazvati i otkloniti kvar u garantnom roku maksimalno 
24 ĉasa od prijema poziva od strane Naruĉioca, a u sluĉaju većeg kvara i nemogućnosti 
otklanjanja duţe od 30 dana, Dobavljaĉ opreme je obavezan da postojeći aparat zameni novim 
aparatom istog tipa ili kvalitetnijim. 
 
3.6. Obuka zaposlenih 
 Dobavljaĉ će obezbediti obuku zaposlenih Naruĉioca dobara u trajanju od minimum 3 (tri) 
radna dana, za pravilan i bezbedan rad sa predmetnim dobrom. Obuka se vrši u prostorijama 
Naruĉioca dobra, nakon montaţe i stavljanja iste u funkciju. 
 Obuku mora da vodi aplikacioni specijalista sa odgovarajućim sertifikatom proizvoĊaĉa 
opreme.  
 
3.7. Rok isporuke, mesto isporuke dobara i ostalo 
 Dobavljaĉ će isporuku dobara izvršiti u roku koji je naveo u obrascu ponude, a koji ne 
moţe biti duţi od 60 dana od dana potpisivanja ugovora i to za konaĉnu isporuku - stavljanje 
predmeta javne nabavke u funkciju (potpisivanja zapisnika o kvantitativno i kvalitativno 
usaglašenom prijemu). U sluĉaju da navedeni  rok isporuke bude duţi,  ponuda će biti odbijena 
kao neprihvatljiva. 
 Produţenje roka isporuke dobra, moguće je samo u sluĉaju više sile. O datumu 
nastupanja, trajanja i prestanka više sile, dobavljaĉ mora obavestiti Naruĉioca pismenim putem, 
bez odlaganja. 
 
3.8. eventualne dodatne usluge i sl.:  
 Dobavljaĉ je duţan da ponudi iskljuĉivo novu i nekorišćenu opremu koja je  predstavljena 
u trenutno vaţećim katalozima. Naruĉilac neće prihvatiti ponude za korišćenu, demo ili repariranu 
opremu, kao ni za opremu koja nije u tekućem proizvodnom programu proizvoĊaĉa. 
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4) TEHNIĈKA DOKUMENTACIJA I PLANOVI 
 
 

Ova konkursna dokumentacija NE sadrţi tehniĉku dokumentaciju i planove. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

15/62



 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

5) USLOVI ZA UĈEŠĆE U POSTUPKU JAVNE NABAVKE IZ 
ĈLANA 75. I  76. ZAKONA O JAVNIM NABAVKAMA I 

UPUTSTVO KAKO SE DOKAZUJE ISPUNJENOST TIH 
USLOVA 
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5) USLOVI ZA UĈEŠĆE U POSTUPKU JAVNE NABAVKE IZ ĈLANA 75. I 76. ZAKONA O 
JAVNIM NABAVKAMA I UPUTSTVO KAKO SE DOKAZUJE ISPUNJENOST TIH USLOVA  
 

5.1. Uslovi koje PONUĐAČ mora da ispuni da bi mogao da uĉestvuje u postupku javne 
nabavke, kao i dokazi kojima se dokazuje njihova ispunjenost: 

Red. 
broj 

5.1.1. OBAVEZNI USLOVI 
ZA UĈEŠĆE U POSTUPKU JAVNE NABAVKE IZ ĈLANA 75. ZJN 

1 da je registrovan kod nadleţnog organa, odnosno upisan u odgovarajući registar 

2 

da on i njegov zakonski zastupnik nije osuĊivan za neko od kriviĉnih dela kao ĉlan 
organizovane kriminalne grupe, da nije osuĊivan za kriviĉna dela protiv privrede, 
kriviĉna dela protiv ţivotne sredine, kriviĉno delo primanja ili davanja mita, kriviĉno 
delo prevare 

3 
da mu nije izreĉena mera zabrane obavljanja delatnosti koja je na snazi u vreme 
objavljivanja, odnosno slanja poziva za podnošenje ponuda 

4 
da je izmirio dospele poreze, doprinose i druge javne daţbine u skladu sa propisima 
Republike Srbije ili strane drţave kada ima sedište na njenoj teritoriji 

5 
da ima vaţeću dozvolu nadleţnog organa za obavljanje delatnosti koja je predmet 
javne nabavke, ako je takva dozvola predviĊena posebnim propisom 

6 
da je pri sastavljanju ponude poštovao obaveze koje proizilaze iz vaţećih propisa o 
zaštiti na radu, zapošljavanju i uslovima rada, zaštiti ţivotne sredine, kai o da 
garantuje da je imalac prava intelektualne svojine 

 

Red. 
broj  

5.1.2. DODATNI USLOVI  
ZA UĈEŠĆE U POSTUPKU JAVNE NABAVKE IZ ĈLANA 76. ZJN 

1 
finansijski kapacitet 
 

Da ponuĊaĉ nema više od 15 dana  nelikvidnosti za navedeni 
period: godinu dana od dana objavljivanja poziva 
- potvrda NBS o broju dana nelikvidnosti za period od 
24.07.2014. do 24.07.2015. godine 

2 poslovni kapacitet 

da ima uspostavljen i primenljiv vaţeći: 
- sistem menadţmenta kvalitetom u skladu sa zahtevima 
standarda ISO 9001:2008 odnosno SRPS ISO 9001:2008 „ili 
odgovarajuće“  

3 kadrovski kapacitet  
- da ponuĊaĉ ima minimum jednog zaposlenog ili radno 
angaţovanog sertifikovanog servisera obuĉenog za 
servisiranje predmetne opreme kod proizvoĊaĉa te opreme 

 
5.2.Uslovi koje PODIZVOĐAĈ  mora da ispuni, u skladu sa ĉlanom 80. ZJN da bi mogao da 
uĉestvuje u postupku javne nabavke, kao i dokazi kojima se dokazuje njihova ispunjenost: 

Red. 
broj 

5.2.1. OBAVEZNI USLOVI 
ZA UĈEŠĆE U POSTUPKU JAVNE NABAVKE IZ ĈLANA 75. ZJN 

1 da je registrovan kod nadleţnog organa, odnosno upisan u odgovarajući registar 

2 

da on i njegov zakonski zastupnik nije osuĊivan za neko od kriviĉnih dela kao ĉlan 
organizovane kriminalne grupe, da nije osuĊivan za kriviĉna dela protiv privrede, 
kriviĉna dela protiv ţivotne sredine, kriviĉno delo primanja ili davanja mita, kriviĉno 
delo prevare 

3 
da mu nije izreĉena mera zabrane obavljanja delatnosti koja je na snazi u vreme 
objavljivanja, odnosno slanja poziva za podnošenje ponuda 

4 
da je izmirio dospele poreze, doprinose i druge javne daţbine u skladu sa 
propisima Republike Srbije ili strane drţave kada ima sedište na njenoj teritoriji 

5 
da ima vaţeću dozvolu nadleţnog organa za obavljanje delatnosti koja je predmet 
javne nabavke, ako je takva dozvola predviĊena posebnim propisom 

17/62



 

6 / 

 

Red. 
broj 

5.2.2. DODATNI USLOVI  
ZA UĈEŠĆE U POSTUPKU JAVNE NABAVKE IZ ĈLANA 76. ZJN 

1 
finansijski kapacitet 
 

Da ponuĊaĉ nema više od 15 dana  nelikvidnosti za 
navedeni period: godinu dana od dana objavljivanja 
poziva 
- potvrda NBS o broju dana nelikvidnosti za period od 
24.07.2014. do 24.07.2015. godine 

2 poslovni kapacitet 

da ima uspostavljen i primenljiv vaţeći: 
- sistem menadţmenta kvalitetom u skladu sa 
zahtevima standarda ISO 9001:2008 odnosno SRPS 
ISO 9001:2008 „ili odgovarajuće“  

3 kadrovski kapacitet  

- da ponuĊaĉ ima minimum jednog zaposlenog ili radno 
angaţovanog sertifikovanog servisera obuĉenog za 
servisiranje predmetne opreme kod proizvoĊaĉa te 
opreme 

PonuĊaĉ je duţan da za podizvoĊaĉe dostavi dokaze o ispunjenosti obaveznih uslova iz 
ĉlana 75. stav 1. taĉ 1) do 4) ZJN – uslovi i dokazi pod rednim brojem 1., 2., 3. i 4. dela 5.2. 
Konkursne dokumentacije, a dokaz o ispunjenosti uslova iz ĉlana 75. stav 1. taĉka 5) ZJN -vaţeća 
dozvola za obavljanje odgovarajuće delatnosti ,za deo nabavke koji će izvršiti preko podizvoĊaĉa. 

Ako je za izvršenje dela javne nabavke ĉija vrednost ne prelazi 10% ukupne vrednosti 
javne nabavke potrebno ispuniti obavezan uslov iz ĉlana 75. stav 1. taĉka 5) ZJN -vaţeća dozvola 
za obavljanje odgovarajuće delatnosti, ponuĊaĉ moţe dokazati ispunjenost tog uslova preko 
podizvoĊaĉa kojem je poverio izvršenje tog dela nabavke. 

 
5.3.Uslovi koje mora da ispuni SVAKI OD PONUĐAČA IZ GRUPE PONUĐAČA, u skladu sa 
ĉlanom 81. ZJN,  da bi mogao da uĉestvuje u postupku javne nabavke kao i dokazi kojima 
se dokazuje njihova ispunjenost: 

Red. 
broj 

5.3.1. OBAVEZNI USLOVI  
ZA UĈEŠĆE U POSTUPKU JAVNE NABAVKE IZ ĈLANA 75. ZJN 

1 da je registrovan kod nadleţnog organa, odnosno upisan u odgovarajući registar 

2 

da on i njegov zakonski zastupnik nije osuĊivan za neko od kriviĉnih dela kao ĉlan 
organizovane kriminalne grupe, da nije osuĊivan za kriviĉna dela protiv privrede, 
kriviĉna dela protiv ţivotne sredine, kriviĉno delo primanja ili davanja mita, kriviĉno 
delo prevare 

3 
da mu nije izreĉena mera zabrane obavljanja delatnosti koja je na snazi u vreme 
objavljivanja, odnosno slanja poziva za podnošenje ponuda 

4 
da je izmirio dospele poreze, doprinose i druge javne daţbine u skladu sa 
propisima Republike Srbije ili strane drţave kada ima sedište na njenoj teritoriji 

5 
da ima vaţeću dozvolu nadleţnog organa za obavljanje delatnosti koja je predmet 
javne nabavke, ako je takva dozvola predviĊena posebnim propisom 

6 
da je pri sastavljanju ponude poštovao obaveze koje proizilaze iz vaţećih propisa o 
zaštiti na radu, zapošljavanju i uslovima rada, zaštiti ţivotne sredine, kai o da 
garantuje da je imalac prava intelektualne svojine 
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Red. 
broj 

5.3.2. DODATNI USLOVI  
ZA UĈEŠĆE U POSTUPKU JAVNE NABAVKE IZ ĈLANA 76. ZJN 

1 finansijski kapacitet 

Da ponuĊaĉ nema više od 15 dana  nelikvidnosti za 
navedeni period: godinu dana od dana objavljivanja poziva 
- potvrda NBS o broju dana nelikvidnosti za period od 
24.07.2014. do 24.07.2015. godine 

2 poslovni kapacitet 

da ima uspostavljen i primenljiv vaţeći: 
- sistem menadţmenta kvalitetom u skladu sa zahtevima 
standarda ISO 9001:2008 odnosno SRPS ISO 9001:2008 „ili 
odgovarajuće“  

3 kadrovski kapacitet  
- da ponuĊaĉ ima minimum jednog zaposlenog ili radno 
angaţovanog sertifikovanog servisera obuĉenog za 
servisiranje predmetne opreme kod proizvoĊaĉa te opreme 

Svaki ponuĊaĉ iz grupe ponuĊaĉa mora da ispuni obavezne uslove iz ĉlana 75. stav 1. 
taĉ. 1) do 4) ZJN –uslovi i dokazi pod rednim brojem 1., 2., 3. i 4. dela 5.3. Konkursne 
dokumentacije, a dodatne uslove ispunjavaju zajedno. 
Uslov iz ĉlana 75. stav 1. taĉka 5) ZJN - vaţeća dozvola za obavljanje odgovarajuće delatnosti, 
duţan je da ispuni ponuĊaĉ iz grupe ponuĊaĉa kojem je povereno izvršenje dela nabavke za koji 
je neophodna ispunjenost tog uslova.  

 
5.4. UPUTSTVO KAKO SE DOKAZUJE ISPUNJENOST USLOVA IZ ĈLANA 75. I 76. ZJN  
1) precizno navoĊenje jednog ili više dokaza odreĊenih Zakonom i Pravilnikom za svaki od 
predviĊenih uslova za uĉešće u postupku javne nabavke i organa nadležnog za njihovo 
izdavanje:  

Red. 
broj 

5.4.1.DOKAZI O ISPUNJENOSTI OBAVEZNIH USLOVA  
ZA UĈEŠĆE U POSTUPKU JAVNE NABAVKE 

1 izvod iz registra nadležnog organa 

PRAVNO LICE:   
-izvod iz registra Agencije za privredne registre, odnosno izvod iz registra nadleţnog 
Privrednog suda 

PREDUZETNIK:  
-izvod iz registra Agencije za privredne registre odnosno izvod iz odgovarajućeg 
registra 

FIZIĈKO LICE: / 

organ nadležan za izdavanje: 
- Agencija za privredne registre (za pravna lica i preduzetnike) 
- Privredni sud (za pravna lica i druge subjekte za koje nije nadleţan drugi organ) 

2 potvrda nadležnog suda i nadležne policijske uprave MUP-a 

* ne može biti starija od 2 meseca pre otvaranja ponuda    
* ukoliko ponuđač ima više zakonskih zastupnika dužan je da potvrdu dostavi za 

svakog zakonskog zastupnika 

PRAVNO LICE:  
-izvod iz kaznene evidencije: 
1) pravno lice - uverenje nadležnog suda     
2) zakonski zastupnik - uverenje nadležne policijske uprave MUP-a da pravno lice i 
njegov zakonski zastupnik nije osuĊivan za: 
-neko od kriviĉnih dela kao ĉlan organizovane kriminalne grupe, 
-kriviĉna dela protiv privrede, 
-kriviĉna dela protiv ţivotne sredine, 
-kriviĉno delo primanja ili davanja mita 
-kriviĉno delo prevare   
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PREDUZETNIK:  
-izvod iz kaznene evidencije: 
1) uverenje nadležne policijske uprave MUP-a da preduzetnik nije osuĊivan za: 
-neko od kriviĉnih dela kao ĉlan organizovane kriminalne grupe, 
-za kriviĉna dela protiv privrede, 
-kriviĉna dela protiv ţivotne sredine, 
-kriviĉno delo primanja ili davanja mita 
-kriviĉno delo prevare 

FIZIĈKO LICE:   
-izvod iz kaznene evidencije: 
1) uverenje nadležne policijske uprave MUP-a da fiziĉko lice i njegov zakonski 
zastupnik nije osuĊivan za: 
-neko od kriviĉnih dela kao ĉlan organizovane kriminalne grupe, 
-kriviĉna dela protiv privrede, 
-kriviĉna dela protiv ţivotne sredine, 
-kriviĉno delo primanja ili davanja mita 
-kriviĉno delo prevare 

organ nadležan za izdavanje: 
PRAVNA LICA: 
- izvod iz kaznene evidencije osnovnog suda i višeg suda  na ĉijem podruĉju je 
sedište domaćeg pravnog lica, odnosno sedište predstavništva ili ogranka stranog 
pravnog lica 
- izvod iz kaznene evidencije Posebnog odeljenja (za organizovani kriminal) Višeg 
suda u Beogradu 
http://www.bg.vi.sud.rs/lt/articles/o-visem-sudu/obavestenje-ke-za-pravna-lica.html 
- uverenje iz kaznene evidencije nadležne policijske uprave MUP-a za zakonskog 
zastupnika (zahtev se moţe podneti prema mestu roĊenja, ali i prema mestu 
prebivališta). 
PREDUZETNIK/FIZIĈKA LICA: 
- uverenje iz kaznene evidencije nadležne policijske uprave MUP-a  (zahtev se moţe 
podneti prema mestu roĊenja, ali  i prema mestu prebivališta). 

3. Potvrda nadležnog suda ili nadležnog organa za registraciju privrednih 
subjekata 

*-ne mogu biti starije od 2 meseca pre otvaranja ponuda  
* moraju biti izdate nakon objavljivanja poziva za podnošenje ponuda 

*da nije izrečena mera koja je na snazi u vreme objavljivanja poziva za podnošenje 
ponuda 

PRAVNO LICE:   
- potvrde privrednog i prekršajnog suda da mu nije izreĉena mera zabrane obavljanja 
delatnosti, 
 ili  
potvrda Agencije za privredne registre da kod ovog organa nije registrovano da mu je 
kao privrednom društvu izreĉena mera zabrane obavljanja delatnosti  

PREDUZETNIK:   
- potvrda prekršajnog suda da mu nije izreĉena mera zabrane obavljanja delatnosti  
ili  
potvrda Agencije za privredne registre da kod ovog organa nije registrovano da mu je 
kao privrednom subjektu izreĉena mera zabrane obavljanja delatnosti  

FIZIĈKO LICE:   
- potvrda prekršajnog suda da mu nije izreĉena mera zabrane obavljanja odreĊenih 
poslova  
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 organ nadležan za izdavanje:   
- Privredni sud prema sedištu pravnog lica 
- Prekršajni sud prema sedištu pravnog lica, odnosno preduzetnika/fiziĉkog lica 
ili 
- Agencija za privredne registre za pravna lica i preduzetnike 

4 Potvrda nadležnog poreskog organa i organizacije za obavezno socijalno 
osiguranje ili potvrda nadležnog organa da se ponuĊaĉ nalazi u postupku 

privatizacije 
*ne može biti starije od 2 meseca pre otvaranja ponuda

 

PRAVNO LICE:   
- uverenje Poreske uprave  Ministarstva finansija da je izmirio dospele poreze i 
doprinose i  
- uverenja nadleţne lokalne samouprave da je izmirio obaveze po osnovu izvornih 
lokalnih javnih prihoda 

PREDUZETNIK:   
- uverenje Poreske uprave  Ministarstva finansija da je izmirio dospele poreze i 
doprinose i  
- uverenja nadleţne uprave lokalne samouprave da je izmirio obaveze po osnovu 
izvornih lokalnih javnih prihoda 

FIZIĈKO LICE:   
- uverenje Poreske uprave  Ministarstva finansija da je izmirio dospele poreze i 
doprinose i  
- uverenja nadleţne uprave lokalne samouprave da je izmirio obaveze po osnovu 
izvornih lokalnih javnih prihoda 

organ nadležan za izdavanje: 
- Republika Srbija Ministarstvo finansija Poreska uprava Regionalni centar- 
Filijala/ekspozitura - prema mestu sedišta poreskog obveznika pravnog lica, odnosno 
prema prebivalištu fiziĉkog lica, odnosno propisanoj nadleţnosti za utvrĊivanje i 
naplatu odreĊene vrste javnog prihoda. 
- Grad odnosno opština - gradska odnosno opštinska poreska uprava prema mestu 
sedišta poreskog obveznika pravnog lica, odnosno prema prebivalištu fiziĉkog lica, 
odnosno propisanoj nadleţnosti za utvrĊivanje i naplatu odreĊene vrste javnog 
prihoda. 
*ukoliko lokalna (opštisnka) poreska uprava u svojoj potvrdi navede da se dokazi za 
odreĊene izvorne lokalne javne prihode pribavljaju i od drugih lokalnih 
organa/organizacija/ustanova ponuĊaĉ je duţan da uz potvrdu lokalne poreske uprave   
priloţi i potvrde ostalih loklanih organa/organizacija/ustanova 

5 

Važeće dozvole za obavljanje odgovarajuće delatnosti, izdate od strane 
nadležnog organa 

PRAVNO LICE:   
-vaţeća dozvola za obavljanje odgovarajuće delatnosti izdate od strane nadleţnog 
organa ako je takva dozvola predviĊena posebnim propisom 
-Rešenje Ministarstva zdravlja Republike Srbije  kojim je utvrĊeno da su 
ispunjeni uslovi propisani zakonom za obavljanje delatnosti odnosno za 
obavljanje odreĊenih poslova zdravstvene delatnosti: 

- Rešenje za promet na veliko medicinskih sredstava koje obuhvata i promet 
dobara koji su predmet ove javne nabavke. 
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PREDUZETNIK:   
-vaţeća dozvola za obavljanje odgovarajuće delatnosti izdate od strane nadleţnog 
organa ako je takva dozvola predviĊena posebnim propisom 
-vaţeća dozvola za obavljanje odgovarajuće delatnosti izdate od strane nadleţnog 
organa ako je takva dozvola predviĊena posebnim propisom 
-Rešenje Ministarstva zdravlja Republike Srbije  kojim je utvrĊeno da su 
ispunjeni uslovi propisani zakonom za obavljanje delatnosti odnosno za 
obavljanje odreĊenih poslova zdravstvene delatnosti: 

- Rešenje za promet na veliko medicinskih sredstava koje obuhvata i promet 
dobara koji su predmet ove javne nabavke. 

FIZIĈKO LICE:   
-vaţeća dozvola za obavljanje odgovarajuće delatnosti izdate od strane nadleţnog 
organa ako je takva dozvola predviĊena posebnim propisom 
-vaţeća dozvola za obavljanje odgovarajuće delatnosti izdate od strane nadleţnog 
organa ako je takva dozvola predviĊena posebnim propisom 
-Rešenje Ministarstva zdravlja Republike Srbije  kojim je utvrĊeno da su 
ispunjeni uslovi propisani zakonom za obavljanje delatnosti odnosno za 
obavljanje odreĊenih poslova zdravstvene delatnosti: 

- Rešenje za promet na veliko medicinskih sredstava koje obuhvata i promet 
dobara koji su predmet ove javne nabavke. 

 
organ nadleţan za izdavanje: 
Ministarstvo zdravlja Republike Srbije   

6 

Potpisan i overen OBRAZAC IZJAVE NA OSNOVU ĈLANA 75. STAV 2. ZJN 
*izjava mora da bude potpisana od strane ovlašćenog lica ponuĊaĉa i overena 
peĉatom.  
Ukoliko ponudu podnosi grupa ponuĊaĉa Izjava mora biti potpisana od strane 
ovlašćenog lica svakog ponuĊaĉa iz grupe ponuĊaĉa i overena peĉatom 

 
 

Red. 
broj 

5.4.2.DOKAZI 
O ISPUNJENOSTI DODATNIH USLOVA  

ZA UĈEŠĆE U POSTUPKU JAVNE NABAVKE  

1 

finansijski kapacitet 

1) Potvrda Narodne banke Srbije o broju dana nelikvidnosti za period od 24.07.2014. do 
24.07.2015. godine ili 
2) www.nbs.rs link – prinudna naplata – pretraţivanje duţnika u prinudnoj naplati 
-link prinudna naplata pretrazivanje duznika u prinudnoj naplati       

1) Organ nadleţan za izdavanje: 
Potvrdu izdaje: 
1.NARODNA BANKA SRBIJE 
Direkcija za registre i prinudnu naplatu 
Odeljenje za prinudnu naplatu - Odsek za prijem osnova i naloga prinudne naplate, 
Kragujevac 
Adresa: Branka Radiĉevića 16A, 34000 Kragujevac 
Potvrda se moţe naruĉiti elektronski, slanjem zahteva sa potrebnim podacima o firmi i 
iskazom koja se potvrda ţeli. Adresa: 
sluzbazaporeskaicarinska@nbs.rs 
zahtevzapotvrde@nbs.rs  
Sve dodatne informacije mogu se dobiti na telefon 034/307-890. 
2.www.nbs.rs link prinudna naplata pretrazivanje duznika u prinudnoj naplati 
2) www.nbs.rs link – prinudna naplata – pretraţivanje duţnika u prinudnoj naplati 
(ponuĊaĉ moţe da dostavi potvrdu NBS ili da na Obrascu ponude navede internet 
adresu gde naruĉilac moţe da izvrši uvid u traţeni podatak) 
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2 

poslovni kapacitet 

Vaţeći sertifikat o uspostavljenosti i primeni sistema menaĊmenta kvalitetom u skladu 
sa zahtevima standarda ISO 9001:2008, odnosno SRPS ISO 9001:2008 „ili 
odgovarajuće“ izdat od strane akreditovane sertifikovane kuće na ime ponuĊaĉa 

organ nadležan za izdavanje:  
Akreditovana sertifikaciona kuća 

3 

kadrovski kapacitet 

- fotokopija sertifikata da je serviser obuĉen za servisiranje predmetne opreme kod 
proizvoĊaĉa te opreme, kopija obrasca prijave osiguranja, ugovora o radu i radne 
knjiţice odnosno ugovora o radnom angaţovanju 

Dokazi o ispunjenosti uslova mogu se dostavljati u neoverenim kopijama, a Naruĉilac 
moţe pre donošenja odluke o dodeli ugovora, zahtevati od ponuĊaĉa, ĉija je ponuda na osnovu 
izveštaja komisije za javnu nabavku ocenjena kao najpovoljnija, da dostavi na uvid original ili 
overenu kopiju svih ili pojedinih dokaza. 

Ako ponuĊaĉ u ostavljenom, primerenom roku koji ne moţe biti kraći od pet dana, ne 
dostavi na uvid original ili overenu kopiju traţenih dokaza, Naruĉilac će njegovu ponudu odbiti 
kao neprihvatljivu. 

Na osnovu ĉlana 78. stav 5. i ĉlana 79. stav 5. ZJN lice upisano u registar ponuĊaĉa nije 
duţno da prilikom podnošenja ponude dokazuje ispunjenost obaveznih uslova ( ĉlan 75. stav 1. 
taĉ.1 do 4. ZJN) odnosno Naruĉilac ne moţe odbiti kao neprihvatljivu, ponudu zato što ne sadrţi 
dokaz odreĊen ZJN ili Konkursnom dokumentacijom, ako je ponuĊaĉ, naveo u ponudi internet 
stranicu na kojoj su traţeni podaci javno dostupni.PonuĊaĉ ima obavezu da u svojoj ponudi jasno 
navede da se nalazi u registru ponuĊaĉa , ukoliko na taj naĉin ţeli da dokaţe ispunjenost uslova 
iz ĉlana 75. stav 1. taĉ.1 do 4. ZJN. 

PonuĊaĉ moţe da dostavi potvrdu NBS o broju dana nelikvidnosti ili da na obrascu 
ponude navede internet adresu gde naruĉilac moţe da izvrši uvid u traţeni podatak. 

Naruĉilc ne moţe odbiti kao neprihvatljivu ponudu zato što ne sadrţi dokaz odreĊen ZJN 
ili Konkursnom dokumentacijom, ako je ponuĊaĉ naveo u ponudi internet stranicu na kojoj su 
traţeni podaci  javno dostupni. 

Ukoliko je dokaz o ispunjenosti uslova elektronski dokument, ponuĊaĉ dostavlja kopiju 
elektronskog dokumenta u pisanom obliku, u skladu sa zakonom kojim se ureĊuje elektronski 
dokument, osim ukoliko podnosi elektronsku ponudu kada se dokaz dostavlja u izvornom 
elektronskom obliku.U predmetnom postupku i javnoj nabavci ne sprovodi se elektronska 
licitacija. 

Ako ponuĊaĉ ima sedište u drugoj drţavi, Naruĉilac moţe da proveri da li su dokumenti 
kojima ponuĊaĉ dokazuje ispunjenost traţenih uslova izdati od strane nadleţnih organa te 
drţave.  

Ako ponuĊaĉ nije mogao da pribavi traţena dokumenta u roku za podnošenje ponude, 
zbog toga što ona do trenutka podnošenja ponude nisu mogla biti izdata po propisima drţave u 
kojoj ponuĊaĉ ima sedište i ukoliko uz ponudu priloţi odgovarajući dokaz za to, Naruĉilac će 
dozvoliti ponuĊaĉu da naknadno dostavi traţena dokumenta u primerenom roku. 

Na osnovu ĉlana 79. stav 9. ako se u drţavi u kojoj ponuĊaĉ ima sedište ne izdaju dokazi 
iz ĉlana 77. ZJN, ponuĊaĉ moţe, umesto dokaza, priloţiti svoju pisanu izjavu, datu pod kriviĉnom 
i materijalnom odgovornošću overenu pred sudskim ili upravnim organom, javnim beleţnikom ili 
drugim nadleţnim organom te drţave.Obrazac izjave na osnovu ĉlana 79. stav 9. ZJN ĉini 
sastavni deo ove Konkursne dokumentacije. 

PonuĊaĉ je duţan da bez odlaganja pismeno obavesti naruĉioca o bilo kojoj promeni u 
vezi sa ispunjenošću uslova iz postupka javne nabavke, koja nastupi do donošenja odluke, 
odnosno zakljuĉenja ugovora, odnosno tokom vaeţenja ugovora u javnoj nabavkci i da je 
dokumentuje na propisan naĉin. 

2) tekst izjave o poštovanju obaveza iz ĉlana 75. stav 2. Zakona: ponuĊaĉ je u 
obavezi da  na Obrascu iz Konkursne dokumentacije, uz ponudu, dostavi potpisanu i overenu 
Izjavu o poštovanju obaveza iz ĉlana 75. stav 2. Zakona o javnim nabavkama. U suprotnom 
ponuda će se odbiti kao neprihvatljiva. 
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3) tekst izjave ukoliko se ispunjenost uslova dokazuje izjavom iz ĉlana 77. stav 4. 
Zakona:s obzirom da se ne radi o sprovoĊenju postupka javne nabavke male vrednosti i 
pregovaraĉkog postupka iz ĉlana 36. stav 1. taĉ. 2) – iskljuĉiva prava i 3) – hitnost ZJN ĉija je 
procenjena vrednost manja od iznosa iz ĉlana 39. stav 1. ZJN (3.000.000,00 dinara), Naruĉilac 
ne definiše tekst izjave u smislu ĉlana 77. stav 4. ZJN. 

4) precizno navoĊenje dokaza u sluĉaju dokazivanja ispunjenosti uslova na naĉin 
propisan ĉlanom 77. stav 5. Zakona:s obzirom da se ne radi o sprovoĊenju postupka iz ĉlana 
36. stav 1. taĉ. 4) do 7) ZJN – dodatne isporuke dobara, dodatne usluge ili radovi, ponuĊaĉi u 
likvidaciji i nabavke na robim berzama, Naruĉilac nije u obavezi da precizno navede dokaze u 
sluĉaju dokazivanja ispunjenosti uslova na naĉin propisan ĉlanom 77. stav 5. ZJN. 

5) obaveštenje da ponuĊaĉ nije dužan da dostavlja dokaze koji su javno dostupni na 
internet stranicama nadležnih organa i da navede koji su to dokazi: 

 Na osnovu ĉlana 79. stav 4. ZJN ponuĊaĉ nije duţan da dostavlja sledeće dokaze koji su 
javno dostupni na internet stranicama nadleţnih organa, i to: 

1) izvod iz registra nadleţnog organa: 
- izvod iz registra APR: www.apr.gov.rs   
2) dokazi iz ĉlana 75. stav 1. taĉka 1) do 4) ZJN 
- registar ponuĊaĉa: www.apr.gov.rs 
3) dokaz o ispunjenosti dodatnog uslova – finansijski kapacitet (potvrda NBS o broju dana 
nelikvidnosti) 
- NBS: www.nbs.rs link/prinudna naplata/pretraţivanje duţnika u prinudnoj naplati 
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6) UPUTSTVO PONUĐAĈIMA KAKO DA SAĈINE PONUDU 
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 1) podaci o jeziku na kojem ponuda mora biti sastavljena, a ukoliko je dozvoljena 
mogućnost da se ponude, u celini ili delimiĉno, daju i na stranom jeziku, jasnu naznaku na 
kom stranom jeziku, kao i koji deo ponude može biti na stranom jeziku: 

Ponuda mora da bude sastavljena na srpskom jeziku. 
Naruĉilac dozvoljava da se deo ponude koji se odnosi na katalog, tehniĉke karakteristike, 

kvalitet i tehniĉku dokumentaciju da na engleskom jeziku, s tim što Naruĉilac zadrţava pravo da 
ukoliko oceni potrebnim zatraţi prevod na srpski jezik od ponuĊaĉa. 

2) definisanje posebnih zahteva, ukoliko isti postoje, u pogledu naĉina na koji 
ponuda mora biti saĉinjena, a posebno u pogledu naĉina popunjavanja obrazaca datih u 
konkursnoj dokumentaciji, odnosno podataka koji moraju biti njihov sastavni deo: 

2a) posebni zahtevi u pogledu naĉina na koji ponuda mora biti saĉinjena: Ponuda se 
saĉinjava u pisanom obliku, u jednom primerku, podnosi se neposredno ili putem pošte, na 
obrascu iz Konkursne dokumentacije i mora biti jasna i nedvosmislena, ĉitko popunjena–
otkucana ili napisana neobrisivim mastilom i overena peĉatom i potpisana od strane ovlašćenog 
lica ponuĊaĉa (lice ovlašćeno za zastupanje). 

Ponuda se podnosi u zatvorenoj koverti ili kutiji, zatvorenoj na naĉin da se prilikom 
otvaranja moţe sa sigurnošću utvrditi da se prvi put otvara. 

Ponudu dostaviti na adresu Naruĉioca: Institut za kardiovaskularne bolesti Vojvodine, 
Sremska Kamenica, Put doktora Goldmana 4., sa obaveznom naznakom na licu koverte: "Ne 
otvarati-ponuda za JN-29/15 – Aparat za vantelesni krvotok (srce-pluća mašina) sa 
razmenjivaĉem toplote (heater-cooler)", poštom ili liĉno preko pisarnice Naruĉioca (V sprat 
IKVBV). Na poleĊini koverte ili na kutiji navesti naziv i adresu ponuĊaĉa. 

U  sluĉaju da ponudu podnosi grupa ponuĊaĉa na koverti ili na kutiji je potrebno naznaĉiti 
da se radi o grupi ponuĊaĉa i navesti nazive i adrese svih uĉesnika u zajedniĉkoj ponudi. 

Blagovremenom će se smatrati sve ponude koje stignu na adresu Naruĉioca (budu 
primljene u pisarnici naruĉioca do 24.08.2015. godine do 09:00 sati. 

Naruĉilac će po prijemu odreĊene ponude, na koverti, odnosno kutiji u kojoj se ponuda 
nalazi, obeleţiti vreme prijema i evidentirati broj i datum ponude prema redosledu prispeća. 

Ponuda koju Naruĉilac nije primio u roku odreĊenom za podnošenje ponuda, odnosno 
koja je primljena po isteku dana i sata do kojeg se ponude mogu podnositi smatraće se 
neblagovremenom. 

Obavezna sadržina ponude je: 
1. Ako ponuĊaĉ podnosi ponudu samostalno dostavlja: 

1. 
Dokaze o ispunjenosti obaveznih i dodatnih uslova iz ĉlana 75. i 76. ZJN navedene u delu 
5 Konkursne dokumentacije 

2. Obrazac ponude 

3. 
Obrazac strukture ponuĊene cene  
(kako je precizirano u 9. obrazac strukture cene – uputstvo) 

4. Model ugovora  

5. 
Obrazac troškova pripreme ponuda 
*samo ako je ponuđač imao troškove navedene u obrascu i ako traži njihovu nadoknadu 

6. Obrazac izjave o nezavisnoj ponudi 

7. 
Obrazac izjave na osnovu ĉl.79.st.9 ZJN 
*samo ako ponuđač ima sedište u drugoj državi 

8. Obrazac izjave na osnovu ĉlana 75. stav 2. ZJN 

9. 
Obrazac – Izjava da su ponuĊena dobra registrovana kod nadleţnog organa za 
registraciju medicinskih sredstava i kopija Rešenja ALIMS-a 

10. 
Popunjenu tabelu tehniĉke specifikacije iz 3.1. konkursne dokumentacije i katalog u skladu 
sa 3.2. konkursne dokumentacije 

 
2.Ako ponuĊaĉ podnosi ponudu sa podizvoĊaĉem dostavlja: 

1. 
Dokaze o ispunjenosti obaveznih i dodatnih uslova iz ĉlana 75. i 76. ZJN navedene u delu 
5 Konkursne dokumentacije 

2. Obrazac ponude 

3. Obrazac opšti podaci o podizvoĊaĉu 

4. Obrazac strukture ponuĊene cene  
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(kako je precizirano u 9. obrazac strukture cene – uputstvo) 

5. Model ugovora 

6. 
Obrazac troškova pripreme ponuda 
*samo ako je ponuđač imao troškove navedene u obrascu i ako traži njihovu nadoknadu 

7. Obrazac izjave o nezavisnoj ponudi 

8. 
Obrazac izjave na osnovu ĉl.79.st.9 ZJN 
*samo ako ponuđač ima sedište u drugoj državi 

9. Obrazac izjave na osnovu ĉlana 75.stav 2. ZJN 

10. 
Obrazac – Izjava da su ponuĊena dobra registrovana kod nadleţnog organa za 
registraciju medicinskih sredstava i kopija Rešenja ALIMS-a 

11. 
Popunjenu tabelu tehniĉke specifikacije iz 3.1. konkursne dokumentacije i katalog u skladu 
sa 3.2. konkursne dokumentacije 

 
3.Ako ponudu podnosi grupa ponuĊaĉa – zajedniĉka ponuda, dostavlja: 

1. 
Dokaze o ispunjenosti obaveznih i dodatnih uslova iz ĉlana 75. i 76. ZJN navedene u delu 
5 Konkursne dokumentacije 

2. Obrazac ponude 

3. Obrazac opšti podaci o svakom ponuĊaĉu iz grupe ponuĊaĉa 

4. Sporazum grupe ponuĊaĉa o zajedniĉkom izvršenju javne nabavke 

5. 
Obrazac strukture ponuĊene cene  
(kako je precizirano u 9. obrazac strukture cene – uputstvo) 

6. Model ugovora 

7. 
Obrazac troškova pripreme ponuda 
*samo ako je ponuđač imao troškove navedene u obrascu i ako traži njihovu nadoknadu 

8. Obrazac izjave o nezavisnoj ponudi 

9. 
Obrazac izjave na osnovu ĉl.79.st.9 ZJN 
*samo ako ponuđač ima sedište u drugoj državi 

10. Obrazac izjave na osnovu ĉlana 75.stav 2. ZJN 

11. 
Obrazac – Izjava da su ponuĊena dobra registrovana kod nadleţnog organa za 
registraciju medicinskih sredstava i kopija Rešenja ALIMS-a 

12. 
Popunjenu tabelu tehniĉke specifikacije iz 3.1. konkursne dokumentacije i katalog u skladu 
sa 3.2. konkursne dokumentacije 

 

2b)naĉin popunjavanja obrazaca datih u konkursnoj dokumentaciji odnosno podataka 
koji moraju biti njihov sastavni deo: Ponuda se saĉinjava tako što ponuĊaĉ upisuje traţene 
podatke u obrasce koji su sastavni deo Konkursne dokumentacije. Sve obrasce overeva i 
potpisuje lice ovlašćeno za zastupanje. 

Ispravka grešaka u popunjavanju obrasca ponude i drugih priloţenih obrazaca i izjava 
mora se overiti inicijalima osobe koja je potpisala ponudu i peĉatom ponuĊaĉa. 

AKO PONUĐAĈ PODNOSI PONUDU SAMOSTALNO ovlašćeno lice ponuĊaĉa 
potpisuje i overava peĉatom sve obrasce iz tabele 1. 

    AKO PONUĐAĈ PODNOSI PONUDU SA PODIZVOĐAĈEM ovlašćeno lice ponuĊaĉa 
potpisuje i overava peĉatom sve obrasce iz tabele 2. 

AKO PONUDU PODNOSI GRUPA PONUĐAĈA – ZAJEDNIĈKA PONUDA grupa 
ponuĊaĉa moţe da se opredeli da obrasce date u Konkursnoj dokumentaciji potpisuju i overavaju 
peĉatom svi ponuĊaĉi iz grupe ponuĊaĉa ili grupa ponuĊaĉa moţe da odredi jednog ponuĊaĉa iz 
grupe koji će potpisivati i overavati peĉatom obrasce date u Konkursnoj dokumentaciji 
(Sporazum), izuzev Obrasca izjave o nezavisnoj ponudi i Obrasca izjave na osnovu ĉlana 75. 
stav 2. ZJN koji moraju biti potpisani i overeni peĉatom od strane svakog ponuĊaĉa iz grupe 
ponuĊaĉa. U sluĉaju da se ponuĊaĉi opredele da jedan od ponuĊaĉa iz grupe ponuĊaĉa 
potpisuje i peĉatom overava obrasce iz Konkursne dokumentacije (izuzev dva navedena) to 
pitanje treba definisati Sporazumom kojim se ponuĊaĉi iz grupe ponuĊaĉa meĊusobno i prema 
Naruĉiocu obavezuju na izvršenje javne nabavke, a koji ĉini sastavni deo zajedniĉke ponude 
shodno ĉlanu 81. ZJN,kako je to i objašnjeno u taĉki 8) ovog dela Konkursne dokumentacije. 
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  3) obaveštenje o mogućnosti da ponuĊaĉ može da podnese ponudu za jednu ili više 
partija i uputstvo o naĉinu na koji ponuda mora da bude podneta, ukoliko je predmet javne 
nabavke oblikovan u više partija 

Ova nabavka nije oblikovana u više posebnih istovrsnih celina (partija). 
4) obaveštenje o mogućnosti podnošenja ponude sa varijantama, ukoliko je 

podnošenje takve ponude dozvoljeno: 
Ne postoji mogućnost podnošenja ponude sa varijantama, jer podnošenje takve ponude 

nije dozvoljeno. 
5) naĉin izmene, dopune i opoziva ponude u smislu ĉlana 87. stav 6. Zakona: 
U roku za podnošenje ponuda ponuĊaĉ moţe da izmeni, dopuni ili opozove svoju ponudu 

na naĉin koji je odreĊen za podnošenje ponude. 
PonuĊaĉ je duţan da jasno naznaĉi koji deo ponude menja odnosno koja dokumenta 

naknadno dostavlja. 
Izmenu, dopunu ili opoziv ponude treba dostaviti na adresu Naruĉioca: 

Institut za kardiovaskularne bolesti Vojvodine, Sremska Kamenica, Put doktora Goldmana 4., 
putem pošte ili neposredno preko pisarnice, sa obaveznom naznakom: „IZMENA PONUDE za 
navesti broj i naziv JN – NE OTVARATI”, ili „DOPUNA PONUDE za JN navesti broj i naziv JN – 
NE OTVARATI”, ili „OPOZIV PONUDE za JN navesti broj i naziv JN”, ili „IZMENA I DOPUNA 
PONUDE navesti broj i naziv JN – NE OTVARATI”. 

Na poleĊini koverte ili na kutiji navesti naziv i adresu ponuĊaĉa. U  sluĉaju da ponudu 
podnosi grupa ponuĊaĉa na koverti ili na kutiji je potrebno naznaĉiti da se radi o grupi ponuĊaĉa i 
navesti nazive i adrese svih uĉesnika u zajedniĉkoj ponudi. 
Po isteku roka za podnošenje ponuda ponuĊaĉ ne moţe da povuĉe niti menja svoju ponudu. 

6) obaveštenje da ponuĊaĉ koji je samostalno podneo ponudu ne može 
istovremeno da uĉestvuje u zajedniĉkoj ponudi ili kao podizvoĊaĉ, niti da uĉestvuje u više 
zajedniĉkih ponuda: 

PonuĊaĉ moţe da podnese samo jednu ponudu. 
PonuĊaĉ koji je samostalno podneo ponudu ne moţe istovremeno da uĉestvuje u 

zajedniĉkoj ponudi ili kao podizvoĊaĉ, niti isto lice moţe uĉestvovati u više zajedniĉkih ponuda. 
U obrascu ponude ponuĊaĉ navodi na koji naĉin podnosi ponudu, odnosno da li ponudu 

podnosi samostalno, ili kao zajedniĉku ponudu grupe ponuĊaĉa, ili podnosi ponudu sa 
podizvoĊaĉem. 

Naruĉilac će odbiti sve ponude koje su podnete suprotno zabrani iz prethodnog stava ove 
podtaĉke( stav 4. ĉlana 87. ZJN). 

7) zahtev da ponuĊaĉ, ukoliko angažuje podizvoĊaĉa, navede u svojoj ponudi 
procenat ukupne vrednosti nabavke koji će poveriti podizvoĊaĉu, deo predmeta nabavke 
koji će izvršiti preko podizvoĊaĉa, kao i pravila postupanja naruĉioca u sluĉaju da se 
dospela potraživanja prenose direktno podizvoĊaĉu: 

PonuĊaĉ je duţan da u ponudi navede da li će izvršenje javne nabavke delimiĉno poveriti 
podizvoĊaĉu i da navede u svojoj ponudi, procenat ukupne vrednosti nabavke koji će poveriti 
podizvoĊaĉu, a koji ne moţe biti veći od 50% kao i deo predmeta nabavke koji će izvršiti preko 
podizvoĊaĉa. 

Ako ponuĊaĉ u ponudi navede da će delimiĉno izvršenje nabavke poveriti podizvoĊaĉu, 
duţan je da navede naziv podizvoĊaĉa, a ukoliko ugovor izmeĊu naruĉioca i ponuĊaĉa bude 
zakljuĉen, taj podizvoĊaĉ će biti naveden u ugovoru. 

PonuĊaĉ je duţan da za podizvoĊaĉe dostavi dokaze o ispunjenosti obaveznih uslova iz 
ĉlana 75. stav 1. taĉ 1) do 4) ZJN, a dokaz o ispunjenosti uslova iz ĉlana 75. stav 1. taĉka 5) ZJN 
za deo nabavke koji će izvršiti preko podizvoĊaĉa. 

PonuĊaĉ je duţan da naruĉiocu, na njegov zahtev, omogući pristup kod podizvoĊaĉa radi 
utvrĊivanja ispunjenosti uslova. 

PonuĊaĉ, odnosno dobavljaĉ u potpunosti odgovara naruĉiocu za izvršenje obaveza iz 
postupka javne nabavke, odnosno za izvršenje ugovornih obaveza, bez obzira na broj 
podizvoĊaĉa. 

Dobavljaĉ ne moţe angaţovati kao podizvoĊaĉa lice koje nije naveo u ponudi, u 
suprotnom Naruĉilac će realizovati sredstvo obezbeĊenja i raskinuti ugovor, osim ako bi raskidom 
ugovora naruĉilac pretrpeo znatnu štetu. U tom sluĉaju Naruĉilac je duţan da obavesti 
organizaciju nadleţnu za zaštitu konkurencije. 
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Dobavljaĉ moţe angaţovati kao podizvoĊaĉa lice koje nije naveo u ponudi, ako je na 
strani podizvoĊaĉa nakon podnošenja ponude nastala trajnija nesposobnost plaćanja, ako to lice 
ispunjava sve uslove odreĊene za podizvoĊaĉa i ukoliko dobije prethodnu saglasnost Naruĉioca. 

Naruĉilac moţe na zahtev podizvoĊaĉa i gde priroda predmeta nabavke to dozvoljava 
preneti dospela potraţivanja direktno podizvoĊaĉu, za deo nabavke koja se izvršava preko tog 
podizvoĊaĉa, u kom sluĉaju je naruĉilac duţan da omogući dobavljaĉu da prigovori ako 
potraţivanje nije dospelo. U tom smislu potrebno je da se podizvoĊaĉ obrati Naruĉiocu pismenim 
zahtevom, a Naruĉilac će u roku od 3 dana od dana prijema zahteva uputiti dopis ponuĊaĉu da 
se u daljem roku od 3 dana pismeno izjasni da li je prigovor potraţivanja dospeo i da eventualno 
da prigovor. Nakon odgovora ponuĊaĉa Naruĉilac će doneti odgovarajuću odluku. Ova pravila 
postupanja ne utiĉu na odgovornost dobavljaĉa. 

8) obaveštenje o tome da je sastavni deo zajedniĉke ponude sporazum kojim se 
ponuĊaĉi iz grupe meĊusobno i prema naruĉiocu obavezuju na izvršenje javne nabavke: 

Ponudu moţe podneti grupa ponuĊaĉa.  
Svaki ponuĊaĉ iz grupe ponuĊaĉa mora da ispuni obavezne uslove iz ĉlana 75. stav 1. 

taĉ. 1) do 4) ZJN, a dodatne uslove ispunjavaju zajedno. 
Uslov iz ĉlana 75. stav 1. taĉka 5) ZJN duţan je da ispuni ponuĊaĉ iz grupe ponuĊaĉa 

kojem je povereno izvršenje dela nabavke za koji je neophodna ispunjenost tog uslova.  
U skladu sa ĉlanom 81. stav 4. ZJN, sastavni deo zajedniĉke ponude je sporazum kojim 

se ponuĊaĉi iz grupe meĊusobno i prema Naruĉiocu, obavezuju na izvršenje javne nabavke 
(Sporazum o zajedniĉkom izvršenju javne nabavke ), a koji obavezno sadrţi podatke o: 

1) ĉlanu grupe koji će biti nosilac posla, odnosno koji će podneti ponudu i koji će zastupati 
grupu ponuĊaĉa pred naruĉiocem; 

2) ponuĊaĉu koji će u ime grupe ponuĊaĉa potpisati ugovor; 
3) ponuĊaĉu koji će u ime grupe ponuĊaĉa dati sredstvo obezbeĊenja; 
4) ponuĊaĉu koji će izdati raĉun; 
5) raĉunu na koji će biti izvršeno plaćanje; 
6) obavezema svakog od ponuĊaĉa iz grupe ponuĊaĉa za izvršenje ugovora. 
Sporazumom se ureĊuju i pitanje ko potpisuje obrasce iz Konkrsne dokumentacije u 

smislu navoda u taĉki 2) ovog dela Konkursne dokumentacije. 
Naruĉilac ne moţe od grupe ponuĊaĉa da zahteva da se povezuju u odreĊeni pravni oblik 

kako bi mogli da podnesu zajedniĉku ponudu. 
PonuĊaĉi koji podnesu zajedniĉku ponudu odgovaraju neograniĉeno solidarno prema 

naruĉiocu. 
Ĉlanovi grupe ponuĊaĉa duţni su da u ponudama navedu imena i odgovarajuće 

profesionalne kvalifikacije lica koja će biti odgovorna za izvršenje ugovora. 
9) zahteve u pogledu traženog naĉina i uslova plaćanja, garantnog roka, kao i 

eventualnih drugih okolnosti od kojih zavisi prihvatljivost ponude: 
9.1. Naĉin i uslovi plaćanja:  
Naĉin i rok plaćanja: u roku od 45 dana od dana ispostavljanja fakture 
Rok isporuke dobara: do 60 dana  
Garantni rok: minimalno 2 godine, od dana kvalitativnog i kvantitativnog usaglašenog 

prijema robe.  
Post prodajno servisiranje: obaveza servisne podrške minimum 7 godina nakon puštanja 

opreme u rad  
Odaziv na servisne intervencije u garantnom roku: odaziv i otklanjanje kvara 

maksimalno 24 ĉasa od prijema poziva od strane Naruĉioca. 
9.2. Druge okolnosti od kojih zavisi prihvatljivost ponude: 
Ponuda će se odbiti kao neprihvatljiva i u sledećim sluĉajevima: 
- ukoliko ponuĊaĉ ponudi kraći rok plaćanja nego što je precizirano pod 9.1 
- ukoliko ponuĊaĉ ponudi duţi rok isporuke nego što je precizirano pod 9.1.  
- ukoliko ponuĊaĉ ne dostavi potpisanu i overenu Izjavu o nezavisnoj ponudi 

         9.3. Zahtev u pogledu roka važenja ponude: 
 Rok vaţenja ponude ne moţe biti kraći od 60 dana od dana otvaranja ponuda. 
 U sluĉaju isteka roka vaţenja ponude, naruĉilac je duţan da u pisanom obliku zatraţi od 
ponuĊaĉa produţenje roka vaţenja ponude. 
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 PonuĊaĉ koji prihvati zahtev za produţenje roka vaţenja ponude na moţe menjati 
ponudu.    
          Ukoliko ponuĊaĉ ponudi kraći rok vaţenja ponude od traţenog, to će biti bitni nedostatak 
ponude i naruĉilac će shodno ĉlanu 106. stav 1. taĉka 4) ZJN takvu ponudu odbiti kao 
neprihvatljivu. 

10) valutu i naĉin na koji mora biti navedena i izražena cena u ponudi: 
10)1) Valuta: Vrednosti se u postupku javne nabavke iskazuju u dinarima. 

 10)2) Naĉin na koji mora biti navedena i izražena cena u ponudi:  
          Cene u ponudi se iskazuju u dinarima, bez poreza na dodatu vrednost.    

U sluĉaju da u podnetoj ponudi nije naznaĉeno da li je ponuĊena cena sa ili bez PDV-a, 
smatraće se, saglasno Zakonu o javnim nabavkama, da je ista data bez PDV-a. 

Ukoliko ponuĊaĉ ponudi opcije plaćanja i isporuke van okvira ponuĊenih opcija u obrascu 
ponude, ponuda se odbija. 
            Cene koje ponudi ponuĊaĉ biće fiksne tokom izvršenja ugovora i neće podlegati    
promenama ni iz kakvog razloga. 

Ako je u ponudi iskazana neuobiĉajeno niska cena, naruĉilac će postupiti u skladu sa 
ĉlanom 92. Zakona o javnim nabavkama. 

11) podatke o državnom organu ili organizaciji, odnosno organu ili službi 
teritorijalne autonomije ili lokalne samouprave gde se mogu blagovremeno dobiti ispravni 
podaci o poreskim obavezama, zaštiti životne sredine, zaštiti pri zapošljavanju, uslovima 
rada i sl, a koji su vezani za izvršenje ugovora o javnoj nabavci u sluĉaju javnih nabavki 
kod kojih je poziv za podnošenje ponude objavljen na stranom jeziku: 
 U predmetnoj javnoj nabavci poziv za podnošenje ponuda se ne objavljuje na stranom 
jeziku, u smislu stava 4. ĉlana 57. ZJN. 

12) podatke o vrsti, sadržini, naĉinu podnošenja, visini i rokovima obezbeĊenja 
ispunjenja obaveza ponuĊaĉa, ukoliko isto naruĉilac zahteva: 
 12)1) sredstvo obezbeĊenja za ispunjenje ugovorne obaveze: 
Uz ponudu: original obavezujuće pismo banke o namerama za izdavanje garancije za dobro 
izvršenje posla u ukupnoj visini od minimum 10% ukupno ponuĊene cene bez PDV-a, naslovljeno 
na Naruĉioca; 
Izabrani ponuĎač/dobavljač je dužan da dostavi: 
- u trenutku zakljuĉenja ugovora, a najkasnije u roku od 7 dana od dana zakljuĉenja ugovora, 
bankarsku garanciju za dobro izvršenje posla, izdatu u visini od 10% od vrednosti zakljuĉenog 
ugovorabez PDV-a, sa rokom vaţnosti najmanje deset dana duţe od datuma konaĉne isporuke - 
stavljanja predmeta javne nabavke u funkciju (potpisivanja zapisnika o kvantitativno i kvalitativno 
usaglašenom prijemu). Garancija mora biti bezuslovna, plativa na prvi poziv, i svi elementi 
garancija moraju biti u potpunosti usaglašeni sa konkursnom dokumentacijom. Dobavljaĉ moţe 
podneti garancije strane banke samo ako je toj banci dodeljen kreditni rejting kome odgovara 
najmanje nivo kreditnog kvaliteta 3 (investicioni rang). Ako se za vreme trajanja ugovora promene 
rokovi za izvršenje ugovorne obaveze, vaţnost bankarske garancije za dobro izvršenje posla 
mora se produţiti. Naruĉilac će unovĉiti podnetu garanciju ukoliko ponuĊaĉ ne bude izvršavao 
svoje ugovorene obaveze u rokovima i na naĉin predviĊen ugovorom o javnoj nabavci; 
 12)2) sredstvo obezbeĊenja za otklanjanje grešaka u garantnom roku: 
Uz ponudu: original obavezujuće pismo banke o namerama za izdavanje garancije za 
otklanjanje grešaka u garantnom roku u ukupnoj visini od minimum 10% ukupno ponuĊene cene 
bez PDV-a, naslovljeno na Naruĉioca. 
Izabrani ponuĎač/dobavljač je dužan da dostavi: 
- u trenutku konaĉne isporuke - stavljanja predmeta javne nabavke u funkciju (potpisivanja 
zapisnika o kvantitativno i kvalitativno usaglašenom prijemu) predmeta javne nabavke, bankarsku 
garanciju za otklanjanje grešaka u garantnom roku, izdatu u visini od 10% od vrednosti 
zakljuĉenog ugovora bez PDV-a, sa rokom vaţnosti deset dana duţim od garantnog roka. 
Dobavljaĉ moţe podneti garancije strane banke samo ako je toj banci dodeljen kreditni rejting 
kome odgovara najmanje nivo kreditnog kvaliteta 3 (investicioni rang). Naruĉilac će unovĉiti 
podnetu garanciju za otklanjanje grešaka u garantnom roku u sluĉaju da dobavljaĉ ne izvrši 
obavezu otklanjanja kvara koji bi mogao da umanji mogućnost korišćenja predmeta ugovora u 
garantnom roku. 
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U sluĉaju podnošenja zajedniĉke ponude ponuĊaĉi (ĉlanovi zajedniĉke ponude) mogu dati 
jednu garanciju pribavljenu od strane samo jednog ĉlana ili više garancija od svih ĉlanova 
zajedniĉke ponude, a ukupna vrednost garancija ne moţe biti manja od 10% od ukupne vrednosti 
ugovora bez pdv-a. 

Naruĉilac je ovlašćen da unovĉi finansijsku garanciju datu uz ugovor ako izabrani ponuĊaĉ 
ne ispunjava svoje ugovorene obaveze. 

U sluĉaju podnošenja zajedniĉke ponude ponuĊaĉi (ĉlanovi zajedniĉke ponude- grupe 
ponuĊaĉa) mogu dati jednu garanciju pribavljenu od strane samo jednog ĉlana ili više garancija 
od svih ĉlanova zajedniĉke ponude, a ukupna vrednost garancija ne moţe biti manja od 10% od 
ukupne vrednosti ugovora bez pdv.  

 
13) definisanje posebnih zahteva, ukoliko isti postoje, u pogledu zaštite 

poverljivosti podataka koje naruĉilac stavlja ponuĊaĉima na raspolaganje, ukljuĉujući i 
njihove podizvoĊaĉe: / 

14) obaveštenje da ponuĊaĉ može u pisanom obliku tražiti dodatne informacije ili 
pojašnjenja u vezi sa pripremanjem ponude, uz napomenu da se komunikacija u postupku 
javne nabavke vrši na naĉin odreĊen ĉlanom 20. Zakona: 

Zainteresovano lice moţe, u pisanom obliku traţiti od Naruĉioca dodatne informacije ili 
pojašnjenja u vezi sa pripremanjem ponude, najkasnije pet dana pre isteka roka za podnošenje 
ponude. Zahtev za dodatne informacije, sa obaveznom naznakom „Traţenje dodatnih informacija 
ili pojašnjenja u vezi sa pripremanjem ponude za javnu nabavku 
_____________________________________________________, (JN-29/15)“ moţe se uputiti 
naruĉiocu: 

 pisanim putem, odnosno putem pošte ili neposredno preko pisarnice na adresu naruĉioca 
(Institut za kardiovaskularne bolesti Vojvodine, Put doktora Goldmana br. 4, Sr. 
Kamenica)  
- pisarnica se nalazi na petom spratu IKVBV. Radno vreme pisarnice za neposredan 
prijem dokumenata je od 07 do 14:30 sati, radnim danom. 
- nije prihvatljivo neposredsno dostavljanje dokumenata na drugo mesto osim Pisarnice. 

ili 

 putem elektronske pošte, na email: komercijala3@ikvbv.ns.ac.rs 
- elektronska pošta se prima od 06:30 do 14:30 sati, radnim danom. Elektronska pošta 
koja je prispela na mail server u drugom vremenskom periodu biće primljena i zavedena 
narednog radnog dana. 
- nije prihvatljivo slanje elektronske pošte na druge e mail adrese osim gore navedene. 

ili 

 putem faksa, na broj 021/66-22-152. 
- faks je raspoloţiv za prijem od 06:30 do 14:30 sati, radnim danom. Faks koji je prispeo u 
drugom vremenskom periodu biće zaveden narednog radnog dana. 
- nije prihvatljivo slanje faksa na druge brojeve osim gore navedenog. 
Naruĉilac će zainteresovanom licu u roku od tri dana od dana prijema zahteva, poslati 

odgovor u pisanom obliku i istovremeno tu informaciju objaviti na Portalu javnih nabavki i na 
svojoj internet stranici. 

Traţenje dodatnih informacija ili pojašnjenja u vezi sa pripremanjem ponude telefonom 
nije dozvoljeno. 

Komunikacija u postupku javne nabavke vršiće se na naĉin odreĊen ĉlanom 20. ZJN – 
Komunikacija se u postupku javne nabavke i u vezi sa obavljanjem poslova javnih nabavki odvija 
pisanim putem, odnosno putem pošte, elektronske pošte ili faksom.  

Izabrano sredstvo komunikacije mora biti široko dostupno, tako da ne ograniĉava 
mogućnost uĉešća zainteresovanih lica u postupku javne nabavke. 

Komunikacija treba da se odvija na naĉin da se poštuju rokovi predviĊeni ovim zakonom i 
da se u tom cilju, kada je to moguće, koriste elektronska sredstva. 

Komunikacija se mora odvijati na naĉin da se obezbedi ĉuvanje poverljivih i podataka o 
zainteresovanim licima, podataka o ponudama i ponuĊaĉima do otvaranja ponuda, da se 
obezbedi evidentiranje radnji preduzetih u postupku i ĉuvanje dokumentacije u skladu sa 
propisima kojima se ureĊuje oblast dokumentarne graĊe i arhiva. 
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Alati koji se koriste u komunikaciji elektronskim sredstvima i njihove tehniĉke 
karakteristike moraju biti široko dostupni i interoperativni, takvi da koriste proizvode informacionih 
tehnologija u opštoj upotrebi.  

Ako je dokument iz postupka javne nabavke dostavljen od strane naruĉioca ili ponuĊaĉa 
putem elektronske pošte ili faksom, strana koja je izvršila dostavljanje duţna je da od druge 
strane zahteva da na isti naĉin potvrdi prijem tog dokumenta, što je druga strana duţna i da uĉini 
kada je to neophodno kao dokaz da je izvršeno dostavljanje. 

Ako naruĉilac u roku predviĊenom za podnošenje ponuda izmeni ili dopuni konkursnu 
dokumentaciju, duţan je da bez odlaganja izmene ili dopune objavi na Portalu javnih nabavki i na 
svojoj internet stranici. 

Ako naruĉilac izmeni ili dopuni konkursnu dokumentaciju osam ili manje dana pre isteka 
roka za podnošenje ponuda, naruĉilac je duţan da produţi rok za podnošenje ponuda i objavi 
obaveštenje o produţenju roka za podnošenje ponuda. 

Po isteku roka predviĊenog za podnošenje ponuda naruĉilac ne moţe da menja niti da 
dopunjuje konkursnu dokumentaciju. 

15) obaveštenje o naĉinu na koji se mogu zahtevati dodatna objašnjenja od 
ponuĊaĉa posle otvaranja ponuda i vršiti kontrola kod ponuĊaĉa, odnosno njegovog 
podizvoĊaĉa: 

Posle otvaranja ponuda Naruĉilac moţe, prilikom struĉne ocene ponuda da u pisanom 
obliku zahteva od ponuĊaĉa dodatna objašnjenja koja će mu pomoći pri pregledu, vrednovanju i 
uporeĊivanju ponuda, a moţe da vrši i kontrolu (uvid) kod ponuĊaĉa, odnosno njegovog 
podizvoĊaĉa. 

Ukoliko Naruĉilac oceni da su potrebna dodatna objašnjenja ili je potrebno izršiti kontrolu 
(uvid) kod ponuĊaĉa, odnosno njegovog podizvoĊaĉa, Naruĉilac je ponuĊaĉu ostaviti primeren 
rok da postupi po pozivu odnosno omogući Naruĉiocu kontrolu (uvid) kod ponuĊaĉa kao i kod 
njegovog podizvoĊaĉa. 

Naruĉilac ne moţe da zahteva, dozvoli ili ponudi promenu elemenata ponude koji su od 
znaĉaja za primenu kriterijuma za dodelu ugovora, odnosno promenu kojom bi se ponuda koja je 
neodgovarajuća ili neprihvatljiva uĉinila odgovarajućom, odnosno prihvatljivom, osim ako 
drugaĉije ne proizilazi iz prirode postupka javne nabavke. 

Naruĉilac moţe, uz saglasnost ponuĊaĉa, da izvrši ispravke raĉunskih grešaka uoĉenih 
prilikom razmatranja ponude po okonĉanom postupku otvaranja ponuda. 

U sluĉaju razlike izmeĊu jediniĉne i ukupne cene, merodavna je jediniĉna cena. 
Ako se ponuĊaĉ ne saglasi sa ispravkom raĉunskih grešaka, Naruĉilac će njegovu 

ponudu odbiti kao neprihvatljivu. 
16) zahtev u pogledu dodatnog obezbeĊenja ispunjenja ugovornih obaveza ukoliko 

predmet javne nabavke nije istovrsan predmetu za koji je ponuĊaĉ dobio negativnu 
referencu, a njegova vrednost ne može biti veća od 15% od ponuĊene cene: 

Naruĉilac će ponudu ponuĊaĉa koji je na spisku negativnih referenci odbiti kao 
neprihvatljivu ako je predmet javne nabavke istovrsan predmetu za koji je ponuĊaĉ dobio 
negativnu referencu.  

Ako predmet javne nabavke nije istovrstan predmetu za koji je ponuĊaĉ dobio negativnu 
referencu, Naruĉilac zahteva dodatno obezbeĊenje ispunjenja ugovornih obaveza. 

PonuĊaĉ je u obavezi da dostavi dodatno obezbeĊenje ispunjenja ugovornih obaveza – 
blanko solo menica, registrovana u Registru menica NBS, sa meniĉnim ovlašćenjem i depo 
kartonom, u vrednosti od 15% od ponuĊene cene bez pdv-a, sa rokom trajanja koliki je i rok za 
ispunjenje obaveze ponuĊaĉa. 

Dodatno obezbeĊenje se predaje Naruĉiocu u momentu zakljuĉenja ugovora. 
17) elemente ugovora o kojima će se pregovarati i naĉin pregovaranja, u sluĉaju 

sprovoĊenja pregovaraĉkog postupka: /. 
18) vrstu kriterijuma za dodelu ugovora, sve elemente kriterijuma na osnovu kojih 

se dodeljuje ugovor, koji moraju biti opisani i vrednosno izraženi, kao i metodologiju za 
dodelu pondera za svaki elemenat kriterijuma koja će omogućiti naknadnu objektivnu 
proveru ocenjivanja ponuda: 
Odluka o dodeli ugovora o javnoj nabavci  Aparat za vantelesni krvotok (srce-pluća mašina) sa 
razmenjivaĉem toplote (heater-cooler) - JN-29/15, doneće se primenom kriterijuma: najniža 
ponuĊena cena 
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19) elemente kriterijuma na osnovu kojih će naruĉilac izvršiti dodelu ugovora u 
situaciji kada postoje dve ili više ponuda sa jednakim brojem pondera ili istom 
ponuĊenom cenom: 

A) U sluĉaju kada postoje dve ili više ponuda sa jednakom cenom kao najpovoljnija biće 
izabrana ponuda onog ponuĊaĉa koji je ponudio duţi garantni rok.  

B) U sluĉaju i iste cene i istog ponuĊenog garantnog roka, najpovoljnija ponuda će biti 
izabrana ţrebom i to izvlaĉenjem imena ponuĊaĉa, u prisustvu predstavnika ponuĊaĉa koji imaju 
istu: cenu i rok vaţenja ponude.  

PonuĊaĉ koji bude „izvuĉen” u ţrebu imaće prednost u dodeli ugovora. 
20) obaveštenje da naknadu za korišćenje patenata, kao i odgovornost za povredu 

zaštićenih prava intelektualne svojine trećih lica snosi ponuĊaĉ: 
 Naknadu za korišćenje patenata, kao i odgovornost za povredu zaštićenih prava 
intelektualne svojine trećih lica, snosi ponuĊaĉ. 

21) obaveštenje o naĉinu i roku podnošenja zahteva za zaštitu prava ponuĊaĉa i 
navoĊenje broja raĉuna na koji je podnosilac zahteva prilikom podnošenja zahteva dužan 
da uplati taksu odreĊenu Zakonom: 

  21)1) rokovi i naĉin podnošenja zahteva za zaštitu prava   
PonuĊaĉ moţe da podnese zahtev za zaštitu prava. 
Zahtev za zaštitu prava podnosi se Republiĉkoj komisiji, a predaje naruĉiocu. 
Zahtev za zaštitu prava moţe se podneti u toku celog postupka javne nabavke, protiv svake 

radnje naruĉioca, osim ako ZJN nije drugaĉije odreĊeno. 
Zahtev za zaštitu prava kojim se osporava vrsta postupka, sadrţina poziva za podnošenje 

ponuda ili konkursne dokumentacije smatraće se blagovremenim ako je primljen od strane naruĉioca 
najkasnije sedam dana pre isteka roka za podnošenje ponuda, bez obzira na naĉin dostavljanja. U 
tom sluĉaju dolazi do zastoja roka za podnošenje ponuda. 

Posle donošenja odluke o dodeli ugovora i odluke o obustavi postupka, rok za podnošenje 
zahteva za zaštitu prava je deset dana od dana prijema odluke. 

Na dostavljanje zahteva za zaštitu prava shodno se primenjuju odredbe o naĉinu dostavljanja 
odluke iz ĉlana 108. st. 6. do 9. ZJN. 

Odredbe ĉlana 108. st. 6. do 9. ZJN shodno se primenjuju na odluku o obustavi postupka. 
Primerak zahteva za zaštitu prava podnosilac istovremeno dostavlja Republiĉkoj komisiji. 
Zahtevom za zaštitu prava ne mogu se osporavati radnje naruĉioca preduzete u postupku 

javne nabavke ako su podnosiocu zahteva bili ili mogli biti poznati razlozi za njegovo podnošenje pre 
isteka roka za podnošenje zahteva iz stava 3. ĉlana 149. ZJN, a podnosilac zahteva ga nije podneo 
pre isteka tog roka. 

Ako je u istom postupku javne nabavke ponovo podnet zahtev za zaštitu prava od strane 
istog podnosioca zahteva, u tom zahtevu se ne mogu osporavati radnje naruĉioca za koje je 
podnosilac zahteva znao ili mogao znati prilikom podnošenja prethodnog zahteva. 

O podnetom zahtevu za zaštitu prava naruĉilac obaveštava sve uĉesnike u postupku javne 
nabavke, odnosno objavljuje obaveštenje o podnetom zahtevu na Portalu javnih nabavki, najkasnije 
u roku od dva dana od dana prijema zahteva za zaštitu prava. 

Podnosilac zahteva za zaštitu prava je duţan da na broj raĉuna Budţeta Republike Srbije, 
naveden u podtaĉki 21)2) ove taĉke,  uplati taksu u iznosu:   

1.  Taksa za ţalbu na zakljuĉak Uprave za javne nabavke iz ĉlana 83. Zakona o javnim 
nabavkama: 

U postupku po ţalbi na zakljuĉak Uprave za javne nabavke iz ĉlana 83. Zakona o javnim 
nabavkama, bez obzira na to kolika je procenjena vrednost javne nabavke ili ponuĊena cena 
ponuĊaĉa kojem je dodeljen ugovor, kao i bez obzira na vrstu postupka javne nabavke iznosi 15.000 
dinara. 

2. Taksa za zahtev za zaštitu prava podnet u postupku javne nabavke male vrednosti i 
pregovaraĉkom postupku javne nabavke bez objavljivanja poziva za podnošenje ponuda: 

U postupku javne nabavke male vrednosti i u pregovaraĉkom postupku bez objavljivanja 
poziva za podnošenje ponuda, taksa iznosi 40.000 dinara, bez obzira na to: 

- da li se zahtevom za zaštitu prava osporavaju radnje naruĉioca preduzete pre ili posle 
isteka roka za podnošenje ponuda; 

- da li je postupak javne nabavke oblikovan po partijama; 
- kolika je procenjena vrednost javne nabavke; 
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- koliko iznosi ponuĊena cena ponuĊaĉa kome je dodeljen ugovor o javnoj nabavci. 
3. Taksa za zahtev za zaštitu prava podnet u jedinstvenom postupku javne nabavke (bez 

partija): 
1)Ukoliko se zahtevom za zaštitu prava osporava vrsta postupka javne nabavke, sadrţina 

poziva za podnošenje ponuda ili prijava, odnosno sadrţina konkursne dokumentacije ili druge radnje 
naruĉioca preduzete pre isteka roka za podnošenje ponuda (prijava), taksa iznosi 80.000 dinara u 
svim vrstama postupaka javnih nabavki (osim u postupku javne nabavke male vrednosti i u 
pregovaraĉkom postupku bez objavljivanja poziva za podnošenje ponuda), bez obzira na to kolika je 
procenjena vrednost javne nabavke; 

2)Ukoliko se zahtevom za zaštitu prava osporava odluka o dodeli ugovora o javnoj nabavci, 
visina takse se u svim vrstama postupaka javnih nabavki (osim u postupku javne nabavke male 
vrednosti i u pregovaraĉkom postupku bez objavljivanja 
poziva za podnošenje ponuda),odreĊuje prema ponuĊenoj ceni ponuĊaĉa kome je dodeljen ugovor, 
pa ako ta cena ne prelazi 80.000.000 dinara taksa iznosi 80.000 dinara, a ako ta cena prelazi 
80.000.000 dinara, taksa iznosi 0,1 % te cene. 

3) Ukoliko se zahtevom za zaštitu prava osporavaju sve radnje naruĉioca preduzete posle 
isteka roka za podnošenje ponuda (prijava), izuzev odluke o dodeli ugovora o javnoj nabavci, visina 
takse se u svim vrstama postupaka javnih nabavki (osim u postupku javne nabavke male vrednosti i 
u pregovaraĉkom postupku bez objavljivanja poziva za podnošenje ponuda), odreĊuje prema 
procenjenoj vrednosti javne nabavke, pa ako ta vrednost ne prelazi 80.000.000 dinara taksa iznosi 
80.000 dinara, a ako ta vrednost prelazi 80.000.000 dinara taksa iznosi 0,1% procenjene vrednosti 
javne nabavke. 

4.  Taksa za zahtev za zaštitu prava podnet u postupku javne nabavke koji oblikovan po 
partijama: 

1) Ukoliko se zahtevom za zaštitu prava osporava vrsta postupka javne nabavke, sadrţina 
poziva za podnošenje ponuda ili prijava, odnosno sadrţina konkursne dokumentacije ili druge radnje 
naruĉioca preduzete pre isteka roka za podnošenje 
ponuda (prijava), taksa iznosi 80.000 dinara u svim vrstama postupaka javnih nabavki (osim u 
postupku javne nabavke male vrednosti i u pregovaraĉkom postupku bez objavljivanja poziva za 
podnošenje ponuda), bez obzira na to kolika je ukupna procenjena vrednost javne nabavke (zbir 
procenjenih vrednosti svih partija) i bez obzira na to kolika je procenjena vrednost pojedinaĉne 
partije u kojoj se podnosi zahtev za zaštitu prava; 

2) Ukoliko se zahtevom za zaštitu prava osporavaju sve radnje naruĉioca preduzete posle 
isteka roka za podnošenje ponuda (prijava), ukljuĉujući i odluku o dodeli ugovora o javnoj nabavci i 
odluku o obustavi postupka javne nabavke, visina takse  se u svim vrstama postupaka javnih 
nabavki, osim u postupku javne nabavke male vrednosti i u pregovaraĉkom postupku bez 
objavljivanja poziva za podnošenje ponuda, odreĊuje prema ukupnoj procenjenoj vrednosti javne 
nabavke (zbir svih partija), bez obzira na procenjenu vrednost pojedinaĉne partije u kojoj se podnosi 
zahtev za zaštitu, pa ako ukupna procenjena vrednost javne nabavke ne prelazi 80.000.000 dinara 
taksa iznosi 80.000 dinara, a ako ukupna procenjena vrednost javne nabavke prelazi 80.000.000 
dinara taksa iznosi 0,1% procenjene vrednosti javne nabavke. 

21)2) Uputsvo o uplati takse iz ĉlana 156. Zakona 
Ĉlanom 151. Zakona o javnim nabavkama („Sl. glasnik RS“, broj 124/12 i 14/15; u daljem 

tekstu:ZJN) je propisano da zahtev za zaštitu prava mora da sadrţi, izmeĊu ostalog, i potvrdu o 
uplati takse iz ĉlana 156. ZJN. 

Podnosilac zahteva za zaštitu prava je duţan da na odreĊeni raĉun budţeta Republike Srbije 
uplati taksu u iznosu propisanom ĉlanom 156. ZJN. 

Kao dokaz o uplati takse, u smislu ĉlana 151. stav 1. taĉka 6) ZJN, prihvatiće se: 
1. Potvrda o izvršenoj uplati takse iz ĉlana 156. ZJN koja sadrži sledeće elemente: 
(1) da bude izdata od strane banke i da sadrţi peĉat banke; 
(2) da predstavlja dokaz o izvršenoj uplati takse, što znaĉi da potvrda mora da sadrţi 

podatak da je nalog za uplatu takse, odnosno nalog za prenos 
sredstava realizovan, kao i datum izvršenja naloga; 
(3) iznos takse iz ĉlana 156. ZJN ĉija se uplata vrši; 
(4) broj raĉuna: 840-30678845-06; 
(5) šifru plaćanja: 153 ili 253; 
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(6) poziv na broj: podaci o broju ili oznaci javne nabavke povodom koje se podnosi zahtev za 
zaštitu prava; 

(7) svrha: taksa za ZZP; naziv naruĉioca; broj ili oznaka javne nabavke povodom koje se 
podnosi zahtev za zaštitu prava; 

(8) korisnik: budţet Republike Srbije; 
(9) naziv uplatioca, odnosno naziv podnosioca zahteva za zaštitu prava za kojeg je izvršena 

uplata takse; 
(10) potpis ovlašćenog lica banke. 
2. Nalog za uplatu, prvi primerak, overen potpisom ovlašćenog lica i peĉatom banke ili 

pošte, koji sadrţi i sve druge elemente iz potvrde o izvršenoj uplati takse navedene pod taĉkom 1. 
3. Potvrda izdata od strane Republike Srbije, Ministarstva finansija, Uprave za trezor, 

potpisana i overena peĉatom, koja sadrţi sve elemente iz potvrde o izvršenoj uplati takse iz taĉke 1, 
osim onih navedenih pod (1) i (10), za podnosioce zahteva za zaštitu prava koji imaju otvoren raĉun 
u okviru pripadajućeg konsolidovanog raĉuna trezora, a koji se vodi u Upravi za trezor (korisnici 
budţetskih sredstava, korisnici sredstava organizacija za obavezno socijalno osiguranje i drugi 
korisnici javnih sredstava); 

4. Potvrda izdata od strane Narodne banke Srbije, koja sadrži sve elemente iz potvrde 
o izvršenoj uplati takse iz taĉke 1, za podnosioce zahteva za zaštitu prava (banke i drugi subjekti) 
koji imaju otvoren raĉun kod Narodne banke Srbije u skladu sa zakonom i drugim propisom.  

Primerak pravilno popunjenog naloga za prenos i primerak pravilno popunjenog naloga za 
uplatu se nalaze na sajtu Republiĉke komisije za zaštitu prava u postupcima javnih nabavki   
www.kjn.gov.rs/ci/uputstvo-o-uplati-republicke-administrativne-takse.html            

NAPOMENA: Posebno je znaĉajno da se u polju „svrha uplate“ podaci upišu onim 
redosledom kako je to prikazano u navedenim primerima. U polju „poziv na broj“ upisuje se broj ili 
oznaka javne nabavke povodom koje se podnosi zahtev za zaštitu prava, ali je preporuka da se u 
ovom polju izbegava upotreba razmaka i znakova, kao što su: ( ) | \ / „ « * i sl. 

5. Uplata takse za podnošenje zahteva za zaštitu prava iz inostranstva moţe se izvršiti 
na devizni raĉun Ministarstva finansija – Uprave za trezor  
NAZIV I ADRESA BANKE:  

Narodna banka Srbije (NBS) 11000 Beograd, ul. Nemanjina br. 17 Srbija  
SWIFT CODE: NBSRRSBGXXX  

NAZIV I ADRESA INSTITUCIJE: Ministarstvo finansija Uprava za trezor ul. Pop Lukina br. 7-9 11000 
Beograd  
IBAN: RS 35908500103019323073  
NAPOMENA: Prilikom uplata sredstava potrebno je navesti sledeće informacije o plaćanju – „detalji 
plaćanja“ (FIELD 70: DETAILS OF PAYMENT):-broj u postupku javne nabavke na koje se zahtev za 
zaštitu prava odnosi i naziv naruĉioca u postupku javne nabavke.  
Instrukcije za uplate u valutama: EUR i USD.  
PAYMENT INSTRUCTIONS  

SWIFT MESSAGE MT103 – EUR 

FIELD 32A:  VALUE DATE – EUR- AMOUNT 

FIELD 50K:   ORDERING CUSTOMER 

FIELD 56A: 
(INTERMEDIARY) 

DEUTDEFFXXX 
DEUTSCHE BANK AG, F/M 
TAUNUSANLAGE 12 
GERMANY 

FIELD 57A: 
(ACC. WITH BANK) 

/DE20500700100935930800 
NBSRRSBGXXX 
NARODNA BANKA SRBIJE (NATIONAL 
BANK OF SERBIA – NBS BEOGRAD, 
NEMANJINA 17 
SERBIA 

FIELD 59: 
(BENEFICIARY) 

/RS35908500103019323073 
MINISTARSTVO FINANSIJA 
UPRAVA ZA TREZOR 
POP LUKINA7-9 
BEOGRAD 

FIELD 70:   DETAILS OF PAYMENT 
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SWIFT MESSAGE MT103 – USD  

FIELD 32A:  VALUE DATE – USD- AMOUNT 

FIELD 50K:   ORDERING CUSTOMER 

FIELD 56A: 
(INTERMEDIARY) 
 

BKTRUS33XXX 
DEUTSCHE BANK TRUST COMPANIY 
AMERICAS, NEW YORK 
60 WALL STREET 
UNITED STATES 

FIELD 57A: 
(ACC. WITH BANK) 
 

NBSRRSBGXXX 
NARODNA BANKA SRBIJE (NATIONAL 
BANK OF SERBIA – NB BEOGRAD, 
NEMANJINA 17 
SERBIA 

FIELD 59: 
(BENEFICIARY) 
 

/RS35908500103019323073 
MINISTARSTVO FINANSIJA 
UPRAVA ZA TREZOR 
POP LUKINA7-9 
BEOGRAD 

FIELD 70:   DETAILS OF PAYMENT 

22) obaveštenje da će ugovor biti zakljuĉen u roku od osam dana od isteka roka za 
podnošenje zahteva za zaštitu prava iz ĉlana 149. Zakona, odnosno u sluĉaju iz ĉlana 112. 
stav 2. Zakona, navesti rok u kojem će biti zakljuĉen ugovor o javnoj nabavci: 

Naruĉilac moţe zakljuĉiti ugovor o javnoj nabavci nakon donošenja odluke o dodeli 
ugovora  i ako u roku predviĊenom ZJN nije podnet zahtev za zaštitu prava ili je zahtev za zaštitu 
prava odbaĉen ili odbijen. 

Naruĉilac moţe i pre isteka roka za podnošenje zahteva za zaštitu prava zakljuĉiti ugovor 
o javnoj nabavci ako je podneta samo jedna ponuda. 

Naruĉilac zakljuĉuje ugovor o javnoj nabavci sa ponuĊaĉem kojem je dodeljen ugovor u 
roku od osam dana od dana proteka roka za podnošenje zahteva za zaštitu prava. 

Ako naruĉilac ne dostavi potpisan ugovor ponuĊaĉu u roku od osam dana od dana 
proteka roka za podnošenje zahteva za zaštitu prava, ponuĊaĉ nije duţan da potpiše ugovor što 
se neće smatrati odustajanjem od ponude i ne moţe zbog toga snositi bilo kakve posledice, osim 
ako je podnet blagovremen zahtev za zaštitu prava. 

Ako ponuĊaĉ kojem je dodeljen ugovor odbije da zakljuĉi ugovor o javnoj nabavci, 
naruĉilac moţe da zakljuĉi ugovor sa prvim sledećim najpovoljnijim ponuĊaĉem. Ako je u tom 
sluĉaju  zbog metodologije dodele pondera potrebno utvrditi prvog sledećeg najpovoljnijeg 
ponuĊaĉa, naruĉilac će ponovo izvršiti struĉnu ocenu ponuda i doneti odluku o dodeli ugovora. 
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7) OBRAZAC PONUDE 
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PONUDA br.:

Mesto izdavanja ponude:

Datum:

Rok važenja ponude izražen u broju dana od dana otvaranja ponude (ne može biti kraći od 30 dana):

  Poslovno ime: Matični broj:

  Adresa sedišta (ulica i broj): Šifra delatnosti:

  Poštanski broj:          Grad: Opština: PIB:

  Telefon: Fax: Tekući račun:

  Adresa za prijem elektronske pošte: Nosilac platnog prometa:

   Podaci o podizvođaču i podaci o procentu ukupne vr. koji će poveriti podizvođaču, kao i deo predmetne nabavke koji će izvršiti preko podizvođača:

 Podaci o grupi ponuđača:

  Internet stranica na kojoj su dokazi iz čl.77.ZJN javno dostupni (ukoliko se ne dostavljaju uz ponudu):

  Ponuđač  se nalazi u registru ponuđača a APR-a (da/ne):

                   Način davanja ponude (upisati):                                              ( -samostalno; -sa podizvođačem; - grupa ponuđača (zajednička ponuda))

R.br.
Jedinica 

mere
Količina

Cena po JM 

bez PDV

Ukupna vrednost

bez PDV-a
Model ProizvoĎač

1 kom 1

Rok isporuke:

Mesto isporuke: PDV:

Način i rok plaćanja: u roku od 45 dana od dana ispostavljanja fakture UKUPNO sa PDV-om:

Garantni rok: Slovima:

Post-prodajno servisiranje: Potpis i pečat:

Odaziv na servisne intervencije u garantnom roku:

Ukupno bez 

PDV-a

PONUDA ZA:  JN-29/15 -APARAT ZA VANTELESNI KRVOTOK (SRCE-PLUĆA MAŠINA) SA RAZMENJIVAČEM TOPLOTE (HEATER-COOLER)

P O P U NJ A V A   P O N U Đ A Č

Naziv

APARAT ZA VANTELESNI KRVOTOK (SRCE-PLUĆA 

MAŠINA) SA RAZMENJIVAČEM TOPLOTE (HEATER-

COOLER)

(po specifikaciji iz konkursne dokumentacije)

P O P U NJ A V A   NARUČILAC

PonuĎač:

Ostali podaci:
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8) MODEL UGOVORA 
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MODEL UGOVORA  
 Napomena:  Priloženi model ugovora je sastavni deo Konkursne dokumentacije i on 
predstavlja sadržinu ugovora koji će biti zaključen sa izabranim ponuđačem kome bude dodeljen 
ugovor o javnoj nabavci. Naručilac će, ako ponuđač bez opravdanih razloga odbije da zaključi 
ugovor o javnoj nabavci, nakon što mu je ugovor dodeljen, Upravi za javne nabavke dostaviti 
dokaz negativne refrence. 
Model ugovora - ponuđač popunjava * obeležene delove i overava i dostavlja uz ponudu. 
- u sluĉaju podnošenja ponude grupe ponuĊaĉa - zajedniĉke ponude, odnosno ponude sa  
podizvoĊaĉem, u modelu ugovora odnosno ugovoru moraju biti navedeni svi ponuĊaĉi iz 
grupe ponuĊaĉa, odnosno svi podizvoĊaĉi. 
 

U G O V O R 
o javnoj nabavci - Aparat za vantelesni krvotok (srce-pluća mašina) sa razmenjivaĉem 

toplote (heater-cooler) 
Redni broj JN-29/15 

 
 Zakljuĉen dana _________2015.* godine, u Sr. Kamenici, izmeĊu: 
*popunjava Naruĉilac prilikom zakljuĉenja ugovora 
 
 1. Instituta za kardiovaskularne bolesti Vojvodine Sr. Kamenica, Put doktora 
Goldmana br. 4, koji zastupa direktora Doc. dr Aleksandar Redžek (u daljem tekstu: Naruĉilac)  
i 
  2.*______________________________________ iz _________________,  
          (navesti skraćeno poslovno ime iz APR-a) 
ul._______________________________ br. _____  koga zastupa 
_______________________________________   (u daljem tekstu: Dobavljaĉ) 
           (navesti funkciju i ime i prezime)   
*popunjava ponuĊaĉ 
                                                                    
 AKO JE  PODNETA PONUDA GRUPE PONUĐAČA-ZAJEDNIČKA PONUDA:* 
*popunjava ponuĊaĉ – nosilac posla   
 
  2.* Grupu ponuĊaĉa ĉine: 
 
  2.1._____________________________________  iz _________________,  
                (navesti skraćeno poslovno ime iz APR-a) 
ul.________________________________________ br. ____________, 
 
  2.2._____________________________________  iz _________________,  
              (navesti skraćeno poslovno ime iz APR-a) 
ul.________________________________________ br. ____________, 
 
  2.3._____________________________________  iz _________________,  
       (navesti skraćeno poslovno ime iz APR-a) 
ul.________________________________________ br. ____________, 
 
(u daljem tekstu: Dobavljaĉi), a koju zastupa __________________________________, 
                     (ime i prezime) 
__________________________ ________________________________________  
           (funkcija)                                     (navesti skraćeno poslovno ime iz APR-a) 
    
  Sporazum o zajedniĉkom izvršenju javne nabavke broj: * ___________________  
od * _______________  je sastavni deo ovog ugovora. 
* popunjava ponuĊaĉ – nosilac posla 
  Ĉlanovi grupe ponuĊaĉa odgovaraju neograniĉeno solidarno prema Naruĉiocu.   
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Podaci o naruĉiocu:                 Podaci o dobavljaĉu*:   

PIB: 100807232 PIB:  

Matiĉni broj: 8113645 Matiĉni broj:  

Broj raĉuna: 840-513661-87 Broj raĉuna:  

Telefon: 021/480-57-60 Telefon:  

Faks: 021/66-22-152 Faks:  

E-mail: komercijala3@ikvbv.ns.ac.rs E-mail:  

Internet stranica 
naruĉioca: 

www.ikvbv.ns.ac.rs/javne-
nabavke 

*popunjava ponuĊaĉ 
 
Osnov ugovora*:                                   

Broj JN: JN-29/15 

Datum objavljivanja javne nabavke na Portalu javnih 
nabavki i internet stranici naruĉioca: 

24.07.2015. godine 

Broj i datum odluke o dodeli ugovora: (popunjava Naručilac  
prilikom zaključenja ugovora) 

Ponuda izabranog dobavljaĉa broj _________ od ___________. 2015. godine 

*popunjava Naruĉilac prilikom zakljuĉenja ugovora 
 

Predmet ugovora 
Ĉlan 1. 

 Predmet ugovora je isporuka dobara - Aparat za vantelesni krvotok (srce-pluća mašina) 
sa razmenjivaĉem toplote (Heater-Cooler), (u daljem tekstu: dobro) prema specifikaciji iz obrasca 
ponude. 

Vrsta, koliĉina i cena  dobra utvrĊene su prema Pozivu Naruĉioca objavljenom na Portalu 
javnih nabavki i internet stranici naruĉioca, u sprovedenom otvorenom postupku i prihvaćenoj 
ponudi broj: ____________* od _____________*. 2015. godine (u daljem tekstu: Ponuda). 

*popunjava ponuĊaĉ 
Ponuda ĉini sastavni deo Ugovora. 

 
Kvantitativni i kvalitativni prijem robe 

Ĉlan 2. 
 Dobavljaĉ će dobra iz ĉlana 1 ovog ugovora isporuĉiti i staviti u funkciju u prostorije 
Naruĉioca u roku od _______* od dana zakljuĉenja ovog ugovora. 
(*upisati rok dat u ponudi) 
 Dobavljaĉ će obezbediti obuku zaposlenih kod Naruĉioca u trajanju od minimum 3 (tri) 
radna dana, za pravilan i bezbedan rad sa predmetnim dobrom. Obuka se vrši u prostorijama 
Naruĉioca, nakon montaţe i stavljanja iste u funkciju. 
 Obuku mora da vodi aplikacioni specijalista sa odgovarajućim sertifikatom proizvoĊaĉa 
opreme.  
 Dobavljaĉ je duţan da predstavniku Naruĉioca preda uputstvo za upotrebu na srpskom 
jeziku. 
 Produţenje roka isporuke dobra, moguće je samo u sluĉaju više sile. O datumu 
nastupanja, trajanja i prestanka više sile, dobavljaĉ mora obavestiti Naruĉioca pismenim putem, 
bez odlaganja. 
 Kvantitativni prijem dobara ĉini isporuka od strane Dobavljaĉa o svom trošku tj. predaja 
predmetnog dobra u prostorije Naruĉioca - IKVBV, Sremska Kamenica, Put doktora Goldmana 
br. 4. Dobavljaĉ je duţan da sa prijemnom komisijom Naruĉioca obavi postupak kvantitativnog 
prijema. 
 Kvalitativni prijem dobara ĉini montaţa, stavljanje u funkciju, testiranje i provera tehniĉkih 
karakteristika dobra, koje obavlja struĉno lice Dobavljaĉa, sa sertifikatom, uz prisustvo lica koja 
su odreĊena od strane Naruĉioca. Dokazivanje traţenih i ugovorenih tehniĉkih karakteristika 
dobara, obaviće se odmah po montaţi i puštanju istih u rad.  
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 Nakon izvršenog kvantitativno i kvalitativno usaglašenog prijema dobara saĉinjava se 
Zapisnik o istom, koji potpisuju Naruĉilac i Dobavljaĉ, od ĉijeg datuma zavoĊenja poĉinje da teĉe 
garantni rok za predmetna dobra. 
 U sluĉaju zapisniĉki utvrĊenih nedostataka u kvalitetu i oĉiglednih grešaka, Dobavljaĉ 
mora iste otkloniti najkasnije u roku od 8 dana od dana saĉinjavanja zapisnika o reklamaciji. 
 Ako u navedenom roku ne moţe da otkloni greške, Dobavljaĉ je u obavezi da predmetno 
dobro zameni novim. 
 
        Cena 

Ĉlan 3. 
 Ugovorne strane prihvataju cenu koju je Dobavljaĉ dao u Ponudi. 
 Ugovorne strane su saglasne da ukupna cena na dan zakljuĉenja ovog ugovora iznosi 
=_____________ dinara bez pdv-a, odnosno = ___________ dinara sa pdv-om.  
 Pojedinaĉne cene u ponudi su date bez PDV-a.  
 Ugovorne strane su saglasne da će cene iz prihvaćene ponude biti fiksne za sve vreme 
trajanja ovog ugovora. 

 
UtvrĎivanje kvaliteta i količine 

Ĉlan 4. 
 Dobavljaĉ je duţan da ponudi iskljuĉivo novu i nekorišćenu opremu koja je  predstavljena 
u trenutno vaţećim katalozima. 
 Otpremnica, potpisana od strane predstavnika Naruĉioca, zajedno sa fakturom i 
zapisnikom o kvantitativno i kvalitativno usaglašenom prijemu dobara, predstavlja osnov za 
plaćanje isporuĉenih dobara. 
 

Ĉlan 5. 
Dobavljaĉ garantuje da kvalitet predmetne opreme u potpunosti odgovara: 

- Vaţećim domaćim ili meĊunarodnim standardima za tu vrstu opreme, u skladu sa 
Zakonom o lekovima i medicinskim sredstvima („Sluţbeni glasnik RS“, br. 30/2010), te da 
u potpunosti da odgovara zahtevima iz tehniĉke specifikacije, kao i ostalim zahtevima iz 
Konkursne dokumentacije; 

- Naruĉilac je ovlašćen da vrši kontrolu kvaliteta isporuĉene opreme u bilo koje vreme i bez 
prethodne najave na mestu prijema, tokom ili posle isporuke, sa pravom da istu dostavi i 
nezavisnoj specijalizovanoj instituciji radi pregleda;  

- U sluĉaju kada nezavisna specijalizovana institucija utvrdi odstupanje od ugovorenog 
kvaliteta opreme, troškovi pregleda padaju na teret Dobavljaĉa;  

- Eventualna reklamacija od strane Naruĉioca prilikom kvantitativnog ili kvalitativnog 
prijema na isporuĉenu koliĉinu ili kvalitet mora biti saĉinjena u pisanoj formi i dostavljena 
Dobavljaĉu u što kraćem roku; 

- Ukoliko Dobavljaĉ ne izvrši isporuku opreme po dostavljenom zahtevu za isporuku ili ne 
izvrši zamenu ili dopunu iste u sluĉaju reklamacije, odnosno zahteva za dopunu, 
Naruĉilac ima pravo da raskine ovaj ugovor i da traţi naknadu štete od Dobavljaĉa; 

- Dobavljaĉ odgovara za eventualne skrivene nedostatke ukupno isporuĉene opreme i 
odgovara za celokupnu štetu koja zbog takvog skrivenog nedostatka proistekne. 
 

Garancija isporuke i garancija otklanjanja nedostataka u garantnom roku 
Ĉlan 6. 

 Dobavljaĉ se obavezuje da dostavi: 
 U trenutku zakljuĉenja ugovora, a najkasnije u roku od 7 dana od dana zakljuĉenja 
ugovora, bankarsku garanciju za dobro izvršenje posla, izdatu u visini od 10% od vrednosti ovog 
Ugovora bez PDV-a, sa rokom vaţnosti najmanje deset dana duţe od datuma konaĉne isporuke-
stavljanja u funkciju predmeta javne nabavke. Garancija mora biti bezuslovna, plativa na prvi 
poziv, i svi elementi garancija moraju biti u potpunosti usaglašeni sa konkursnom 
dokumentacijom. Dobavljaĉ moţe podneti garancije strane banke samo ako je toj banci dodeljen 
kreditni rejting kome odgovara najmanje nivo kreditnog kvaliteta 3 (investicioni rang). Ako se za 
vreme trajanja ovog Ugovora promene rokovi za izvršenje ugovorne obaveze, vaţnost bankarske 
garancije za dobro izvršenje posla mora se produţiti. Naruĉilac će unovĉiti podnetu garanciju 
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ukoliko ponuĊaĉ ne bude izvršavao svoje ugovorene obaveze u rokovima i na naĉin predviĊen 
ovim Ugovorom; 
 U trenutku konaĉne isporuke - stavljanja predmeta javne nabavke u funkciju (potpisivanja 
zapisnika o kvantitativno i kvalitativno usaglašenom prijemu) predmeta javne nabavke, bankarsku 
garanciju za otklanjanje grešaka u garantnom roku, izdatu u visini od 10% od vrednosti ovog 
Ugovora bez PDV-a, sa rokom vaţnosti deset dana duţim od garantnog roka. Dobavljaĉ moţe 
podneti garancije strane banke samo ako je toj banci dodeljen kreditni rejting kome odgovara 
najmanje nivo kreditnog kvaliteta 3 (investicioni rang).Naruĉilac će unovĉiti podnete garancije za 
otklanjanje grešaka u garantnom roku u sluĉaju da dobavljaĉ ne izvrši obavezu otklanjanja kvara 
koji bi mogao da umanji mogućnost korišćenja predmeta ovog Ugovora u garantnom roku. 

 
Garancija i garantni rok 

Ĉlan 7. 
 Garantni rok za predmetno dobro raĉuna se od momenta stavljanja predmetnog dobra u 
funkciju, tj. od datuma zavoĊenja Zapisnika o kvantitativno i kvalitativno usaglašenom prijemu 
istih. Garantni rok je minimum ___________________* meseca. 
 (*upisati rok iz ponude) 

 
Ĉlan 8. 

 Za vreme trajanja garantnog roka Dobavljaĉ snosi sve troškove otklanjanja nedostataka 
na dobru koje je predmet Ugovora. Naruĉilac je duţan da bez odlaganja obavesti Dobavljaĉa u 
pisanoj formi o bilo kakvom uoĉenom nedostatku i da Dobavljaĉu omogući nesmetan pristup 
opremi. 
 Dobavljaĉ se obavezuje da će se odazvati i otkloniti kvar u garantnom roku maksimalno 
24 ĉasa od prijema poziva od strane Naruĉioca, a u sluĉaju većeg kvara i nemogućnosti 
otklanjanja duţe od 30 dana, Dobavljaĉ opreme je obavezan da postojeći aparat zameni novim 
aparatom istog tipa ili kvalitetnijim. 
 Dobavljaĉ se obavezuje da će se za svaki zamenjeni ili popravljeni deo, odnosno sklop 
primeniti novi garantni rok–prenosiva garancija proizvoĊaĉa (garancija koju proizvoĊaĉ dobra 
prenosi na dobavljaĉa), raĉunajući od dana instalacije ili popravke. 
 

Ĉlan 9. 
 Garancija se ne odnosi na oštećenja koja nastanu usled nepravilne eksploatacije ili iz 
drugih razloga koji se mogu pripisati Dobavljaĉu.   
 Dobavljaĉ se obavezuje da za predmetnu opremu obezbedi servisnu podršku i  rezervne 
delove i van garantnog perioda i to 7 godina nakon puštanja opreme u rad. 

 
AKO JE PONUDA DATA SA PODIZVOĐAČEM/PODIZVOĐAČIMA: 
*popunjava ponuĊaĉ u sluĉaju ako nastupa sa podizvoĊaĉem 
 

Ĉlan ____.* 
Dobavljaĉ je deo nabavke koja je predmet ovog ugovora i to __________ 

__________________________________(navesti u čemu se sastoji učestvovanje podizvođača) 
poverio podizvoĊaĉu  ___________________________PIB ___________, matiĉni broj 
__________, a koja ĉini _______% od ukupno ugovorene vrednosti. 

 
Dobavljaĉ je deo nabavke koja je predmet ovog ugovora i to __________ 

__________________________________(navesti u čemu se sastoji učestvovanje podizvođača) 
poverio podizvoĊaĉu  __________________________ PIB ______________, matiĉni broj 
__________, a koja ĉini _______% od ukupno ugovorene vrednosti. 

Za uredno izvršenje nabavke od strane podizvoĊaĉa odgovara Dobavljaĉ kao da je sam 
izvršio delove nabavke poverene podizvoĊaĉima iz stava 1 i 2. ovog ĉlana. 

 
AKO JE DATA ZAJEDNIČKA PONUDA/PONUDA GRUPE PONUĐAČA: 
*popunjava ponuĊaĉ u sluĉaju ako se daje zajedniĉka ponuda 

 
Ĉlan ____. 
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Na osnovu zakljuĉenog  Sporazuma ________________________   broj ___________  
od ______________.godine, radi uĉešća u postupku javne nabavke broj JN-29/15 izmeĊu 
1.________________________________  iz _________________,  
ul. ________________________________________ br. ____________, 
 
2. _____________________________ __  iz _________________,   
ul. ________________________________________ br. ____________, 
 
3. _______________________________   iz _________________,       
ul. ________________________________________ br. ____________, 
 
sporazumne strane su se saglasile da u predmetnoj javnoj nabavci nastupa firma  - 
_____________________________________   iz  ___________ 
ul. _____________________________________ br. ____ i  bude nosilac i garant izvršenja 
posla. 
 Sporazumne strane su se saglasile da zajedniĉki punomoćnik grupe ponuĊaĉa bude  
________________________ Navesti skraćeno poslovno ime iz _________________, ul. 
_____________________________ br. _____ – _________________________,koji je ovlašćen 
da preduzima sve potrebne pravne radnje u postupku predmetne javne nabavke. 

Sporazumne strane odgovaraju neograniĉeno solidarno prema Naruĉiocu, za izvršenje 
preuzetog posla. 

Sporazum iz stava 1. ovog ĉlana je sastavni deo ovog ugovora. 
 

              Plaćanje 
Ĉlan 10. 

 Naruĉilac se obavezuje da Dobavljaĉu isplati vrednost isporuĉenih dobara u roku od 45 
dana, nakon kvantitativnog i kvalitativno usaglašenog prijema dobara koje je predmet ovog 
ugovora, a na osnovu otpremnice, zapisnika o kvantitativno i kvalitativno usaglašenom prijemu 
dobara ispostavljenog i raĉuna (fakture) koji sadrţi pored osnovnih podataka iz ĉlana 42. Zakona 
o PDV-u i sledeće podatke: naziv i broj Naruĉioĉeve javne nabavke, broj ugovora, jedinicu mere, 
cenu po jedinici mere, naziv proizvoĊaĉa. 
 

Rok važenja ugovora 
Ĉlan 11. 

 Ugovor vaţi do ispunjenja svih ugovornih obaveza, uzimajući u obzir i garantni period.. 
 

Završne odredbe 
Ĉlan 12. 

 Ugovorne strane su saglasne da se na sve meĊusobne odnose koji nisu definisani ovim 
ugovorom neposredno primenjuju odredbe Zakona o obligacionim odnosima. 
  

Ĉlan 13. 
 Ugovorne strane su saglasne da sve eventualne sporove rešavaju sporazumno, a u 
sluĉaju da sporazum nije moguć, ugovara se nadleţnost stvarno nadleţnog suda u Novom Sadu. 
 

Ĉlan 14. 
 Ugovor je saĉinjen u 4 (ĉetiri) istovetna primerka, od kojih svaka ugovorna strana 
zadrţava po 2 (dva) primerka. 
 
         ZA NARUĈIOCA                                                    ZA DOBAVLJAĈA 
________________________                                                            ______________________      
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9) OBRAZAC STRUKTURE PONUĐENE CENE - UPUTSTVO 
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9.1. OBRAZAC STRUKTURE PONUĐENE CENE 
 

PONUĐAĈA ______________________________________ 
u postupku dodele ugovora o javnoj nabavci JN-29/15 Aparat za vantelesni krvotok (srce-pluća 

mašina) sa razmenjivaĉem toplote (Heater-Cooler) 
 

1. Jediniĉne cene i ukupna cena: 
 
 
 

1.1. Jediniĉna cena bez pdv-a: 
 
 __________ dinara 

1.2. Jediniĉna cena sa pdv-om: __________ dinara 

2. Elementi strukture cene: 

2.1 ProizvoĊaĉka cena /Nabavna cena 
 

__________ dinara 
 

___ % 

2.2 Troškovi prevoza 
 

__________ dinara 
 

___ % 

2.3 Troškovi carine 
 

__________ dinara 
 

___ % 

2.4 Troškovi osiguranja 
 

__________ dinara 
 

___ % 

2.5 Drugi troškovi 
 

__________ dinara 
 

___ % 

2.6 Marţa 
 

__________ dinara 
 

___ % 

2.7 Eventualni popusti 
 

__________ dinara 
 

___ % 

2.8 UKUPNA CENA  
BEZ PDV-A 

 
__________ dinara 

100% 

2.9 Porez na dodatu vrednost 
 

__________ dinara 
 

___ % 

2.10 Ukupna cena  
sa pdv-om 

 
__________ dinara 

 
  

Ukoliko ponuĊaĉ ima još nekih troškova koji ulaze u cenu ponuĊenih dobara, moţe da dostavi 
prikaz strukture cene na svom obrascu u kome će biti navedeni svi elementi koji ĉine strukturu 
cene. 

 
                                                                     M.P.                                     PONUĐAĈ 

 
__________________ 
potpis ovlašćenog lica 

 
NAPOMENA: 
*Ukoliko ponudu podnosi grupa ponuĊaĉa popunjen obrazac struktura cene potpisuju i overavaju 
peĉatom svi ponuĊaĉi iz grupe ponuĊaĉa ili ovlašćeni predstavnik grupe ponuĊaĉa 
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9.2. UPUTSTVO KAKO DA SE POPUNI OBRAZAC STRUKTURE PONUĐENE CENE 
 
 Shodno odredbama Zakona o javnim nabavkama («Sluţbeni glasnik RS» br. 124/12 i 
14/15) i Pravilnika o obaveznim elementima konkursne dokumentacije u postupcima javnih 
nabavki i naĉinu dokazivanja ispunjenosti uslova («Sluţbeni glasnik RS» br. 29/13) u obrascu 
strukture cene moraju biti prikazani osnovni elementi ponuĊene cene, kao što su: 
 1) cena (jediniĉna i ukupna) sa i bez pdv-a 
 2) procentualno uĉešće odreĊene vrste troškova u sluĉaju kada je navedeni podatak 
neophodan radi usklaĊivanja cene tokom perioda trajanja ugovora, odnosno okvirnog sporazuma 
(uĉešće troškova materijala, rada energenata) 
 Smatraće se da je saĉinjen obrazac strukture cene, ukoliko su osnovni elementi 
ponuĊene cene sadrţani u obrascu ponude. 
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10) OBRAZAC TROŠKOVA PRIPREME PONUDE 
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OSNOVNI PODACI O PONUĐAĈU  

Poslovno ime: 
 

 

Skraćeno poslovno ime: 
 

 

Pravna forma:  

Sedište: Opština: Mesto: Ulica i broj: 

   
 

Matiĉni broj:  

PIB:  
 

 Na osnovu ĉlana 88. stav 1. Zakona o javnim nabavkama („Sluţbeni glasnik RS“ br. 
124/12 i 14/15), a shodno ĉlanu 6. stav 1. taĉka 9.) Pravilnika o obaveznim elementima 
konkursne dokumentacije u postupcima javnih nabavki i naĉinu dokazivanja ispunjenosti uslova  
(”Sluţbeni glasnik RS” br. 29/2013 i 104/13), uz ponudu prilaţem 
 

 TROŠKOVE PRIPREME PONUDE 
 
 za javnu nabavku JN-29/15 - Aparat za vantelesni krvotok (srce-pluća mašina) sa 
razmenjivaĉem toplote (heater-cooler) 

 

izrada uzorka ili modela koji su izraĊeni u skladu sa 
traţenom tehniĉkom specifikacijom naruĉioca 

 
__________ dinara bez pdv 

troškovi pribavljanja sredstava obezbeĊenja 
 

__________ dinara bez pdv 

ukupni troškovi bez pdv-a 
 

__________ dinara bez pdv 
 

pdv 
 

           __________ dinara 
 

ukupni troškovi sa PDV-om 
 
           __________ dinara 
 

Strukturu troškova pripreme ponude prilaţem i traţim naknadu navedenih troškova ukoliko 
naruĉilac predmetni postupak javne nabavke obustavi iz razloga koji su na strani naruĉioca, 
shodno ĉlanu 88. stav 3. Zakona o javnim nabavkama („Sluţbeni glasnik RS“ br.124/12 i 14/15)                                 

 
    PONUĐAĈ 

 
    m.p.______________________ 

         (potpis ovlašćenog lica) 

Napomena: 
*obrazac troškova pripreme ponuda popunjavaju samo oni ponuĊaĉi koji su imali navedene troškove i koji 
traţe da mu ih naruĉilac nadonadi. 
*ostale troškove pripreme i podnošenja ponude snosi iskljuĉivo ponuĊaĉ i ne moţe traţiti od naruĉioca 
naknadu troškova (ĉlan 88.stav 2. ZJN, „Sluţbeni glasnik RS“, br.124/12) 
*ukoliko ponuĊaĉ ne popuni obrazac troškova pripreme ponude, naruĉilac nije duţan da mu nadoknadi 
troškove. 
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11) OBRAZAC IZJAVE O NEZAVISNOJ PONUDI 
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OSNOVNI PODACI O PONUĐAĈU  

Poslovno ime: 
 

 

Skraćeno poslovno ime: 
 

 

Pravna forma:  

Sedište: Opština: Mesto: Ulica i broj: 

   
 

Matiĉni broj:  

PIB:  

 
Na osnovu ĉlana 26. Zakona o javnim nabavkama ( „Sluţbeni glasnik RS“ br. 124/2012 i 

14/15) i ĉlana 20. Pravilnika o obaveznim elementima konkursne dokumentacije u postupcima javnih 
nabavki naĉinu dokazivanja ispunjenosti uslova («Sluţbeni glasnik RS” br. 29/2013 i 104/13) 
ponuĊaĉ ______________________ iz ___________________ ul. _____________ br.______daje 
 

IZJAVU O NEZAVISNOJ PONUDI 
 

i pod punom materijalnom i kriviĉnom odgovornošću potvrĊuje da je Ponudu delovodni broj: 
________________  za javnu nabavku Aparat za vantelesni krvotok (srce-pluća mašina) sa 
razmenjivaĉem toplote (heater-cooler) (Redni broj JN-29/15), Naruĉioca – Instituta za 
kardiovaskularne bolesti Vojvodine, po Pozivu za podnošenje ponuda objavljenom na Portalu javnih 
nabavki, internet stranici naruĉioca i na portalu Sluţbenih glasila RS i bazi propisa) dana 24.07.2015. 
godine, podneo nezavisno, bez dogovora sa drugim ponuĊaĉima ili zainteresovanim licima. 
 U suprotnom upoznat je  da će shodno ĉlanu 168. stav 1. taĉka 2) Zakona o javnim 
nabavkama („Sluţbeni glasnik RS“ br. 124/12 i 14/15), ugovor o javnoj nabavci biti ništavan. 
 
 
 
 
 

PONUĐAĈ 
 
 

m.p. ___________________________ 
    (potpis ovlašćenog lica) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
*Ukoliko ponudu podnosi grupa ponuĊaĉa Izjava mora biti potpisana od strane 
ovlašćenog lica svakog ponuĊaĉa iz grupe ponuĊaĉa i overena peĉatom. 
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12) OBRAZAC IZJAVE NA OSNOVU ĈLANA 75.STAV 2. ZJN 
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OBRAZAC IZJAVE NA OSNOVU ĈLANA 75.STAV 2.ZJN 
 

OSNOVNI PODACI O PONUĐAĈU  
(podaci iz APR-a) 

Poslovno ime:  

Pravna forma:  

Sedište: Opština: Mesto: Ulica i broj: 

   
 

Matiĉni broj:  

PIB:  

Telefon:  

E-mail:  

 
 Na osnovu ĉlana 75. stav 2 Zakona o javnim nabavkama („Sluţbeni glasnik RS“, br. 124/2012 
i 14/15) i ĉlana 8. Pravilnika o obaveznim elementima konkursne dokumentacije u postupcima javnih 
nabavki naĉinu dokazivanja ispunjenosti uslova («Sluţbeni glasnik RS», br. 29/2013 i 104/13) 
dajem 
 
 

I Z J A V U 
 
 

kojom izriĉito navodim da sam pri sastavljanju Ponude za javnu nabavku dobara – Aparat za 
vantelesni krvotok (srce-pluća mašina) sa razmenjivaĉem toplote (heater-cooler) red. br. JN-
29/15  u otvorenom postupku poštovao obaveze koje proizilaze iz vaţećih propisa o zaštiti na 
radu, zapošljavanju i uslovima rada, zaštite ţivotne sredine, kao i da sam imalac prava 
intelektualne svojine. 
 
 
 
 
 

PONUĐAĈ 
 
 

M.P._____________________ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

*Ukoliko ponudu podosi grupa ponuĊaĉa, izjava mora biti potpisana od strane ovlašćenog 
lica svakog ponuĊaĉa iz grupe ponuĊaĉa i overena peĉatom. 
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13) OSTALI OBRASCI 
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- OBRAZAC – Izjava da su ponuĊena dobra registrovana kod nadležnog organa za 
registraciju medicinskih sredstava  

Uz ovaj obrazac PONUĐAĈ dostavlja kopije rešenja (dozvole) za stavljanje u promet za 
svaki pojedinaĉni proizvod koji je predmet ponude. 
 Ukoliko ponuĊaĉ NIJE nosilac rešenja o registraciji (stavljanju u promet) - PonuĊaĉ treba 

dostaviti i autorizaciju od nosioca registracije ponuĊenih dobara za uĉestvovanje na tenderu.  
 
- OBRAZAC IZJAVE PO ĈLANU 79. STAV 9. ZJN 

Ako se u drţavi u kojoj ponuĊaĉ ima sedište ne izdaju dokazi iz ĉlana 77. Zakona o javnim 
nabavkama, ponuĊaĉ moţe umesto dokaza priloţiti svoju pismenu izjavu, datu pod kriviĉnom i 
materijalnom odgovornošću, odnosno izjavu overenu pred sudskim ili upravnim organom, 
notarom ili drugim nadleţnim organom te drţave. 
U ostalim sluĉajevima nije neophodno prilagati izjavu ponuĊaĉa po ĉl. 79 stav 9 ZJN uz 
ponudu. 
 
- OBRAZAC OPŠTI PODACI O PONUĐAĈU IZ GRUPE PONUĐAĈA 

Popunjava ponuĊaĉ samo ukoliko se podnosi zajedniĉka ponuda. 
 
- OBRAZAC OPŠTI PODACI O PODIZVOĐAĈU 

Popunjava ponuĊaĉ samo ukoliko se podnosi ponuda sa podizvoĊaĉem. 
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OBRAZAC – Izjava da su ponuĊena dobra registrovana kod nadležnog organa za 

registraciju medicinskih sredstava  

 

Datum:____________ 

 

Izjavljujem da je ponuĊeno dobro u postupku javne nabavke JN-29/15 Aparat za 
vantelesni krvotok (srce-pluća mašina) sa razmenjivaĉem toplote (Heater-Cooler) registrovano 
kod nadleţnog organa za registraciju medicinskih sredstava, i to: 

Broj rešenja 
navesti koji redni broj u ALIMS rešenju  

se odnosi za koje ponuĊeno dobro 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 

 
 
 
 
 

                                                 PONUĐAĈ 
 

M.P.             ____________________________ 
                                                       (potpis ovlašćenog lica) 
 
 
 
 
 
 
 
- Uz ovaj obrazac PONUĐAĈ dostavlja kopije rešenja (dozvole) za stavljanje u promet za 
svaki pojedinaĉni proizvod koji je predmet ponude. 
 
- Ukoliko ponuĊaĉ NIJE nosilac rešenja o upisu (stavljanju u promet) - PonuĊaĉ treba 
dostaviti i autorizaciju od nosioca registracije ponuĊenih dobara za korišćenje rešenja.  
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UPUTSTVO ZA POPUNJAVANJE OBRAZCA – IZJAVA da su ponuĊena dobra registrovana 
kod nadležnog organa za registraciju medicinskih sredstava  

 

- Uz ovaj obrazac PONUĐAĈ dostavlja kopije rešenja (dozvole) za stavljanje u promet za 
svaki pojedinaĉni proizvod koji je predmet ponude. 
 
- Ukoliko ponuĊaĉ NIJE nosilac rešenja o upisu (stavljanju u promet) - PonuĊaĉ treba 
dostaviti i autorizaciju od nosioca registracije ponuĊenih dobara za korišćenje rešenja.  

 

U kolonu „broj rešenja” uneti broj svakog dostavljenog ALIMS rešenja. 

 

U kolonu „navesti koji redni broj u ALIMS rešenju se odnosi za koju ponuđeno dobro” se unosi 
koji se redni broj u rešenju odnosi za koju ponuĊeno dobro. 

 

U sluĉaju da se prilaţe rešenje o izmeni rešenja, u koloni „navesti koji redni broj u ALIMS rešenju 
se odnosi za koju ponuđeno dobro” navesti da se radi o izmeni rešenja. 

 

U sluĉaju da ponuĊaĉ prilaţe više ALIMS registracija nego što je to predviĊeno u obrascu: 

PonuĊaĉ moţe iskopirati obrazac u više primeraka i popuniti ga, s time što će iza  

„Izjava da su ponuđena dobra registrovana kod nadležnog organa za registraciju medicinskih 
sredstava” navesti „strana 1”, „strana 2” ...  

Primer popunjavanja: 

Broj rešenja 
navesti koji redni broj u ALIMS rešenju  
se odnosi na ponuĊeno dobro 

222-22-222-22-222 br. 1 

222-22-222-22-222 
 

br. 2 

333-33-333-33-333 br. 1 

444-44-444-44-444 
 

br. 2 
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OBRAZAC IZJAVE NA OSNOVU ĈLANA 79. STAV 9. ZJN 
 

OSNOVNI PODACI O PONUĐAĈU 
(podaci iz APR-a) 

Poslovno ime: 
 

 

Skraćeno poslovno ime: 
 

 

Pravna forma:  

Sedište: Opština:  Mesto: Ulica i broj: 

   
 

Matiĉni broj:  

PIB:  

 
 

Na osnovu ĉlana 79. stav 9. Zakona o javnim nabavkama ( „Sluţbeni glasnik RS“, br. 124/2012 i 
14/15), pod kriviĉnom i materijalnom odgovornošću kao ponuĊaĉ dajem 
 

I Z J A V U 
 
da se u drţavi - __________________________, u kojoj imam sedište ne izdaju dokazi iz ĉlana 
77. Zakona o javnim nabavkama („Sluţbeni glasnik RS“, br. 124/12 i 14/15), te istu overenu pred 
sudskim - upravnim organom – javnim beleţnikom – drugim nadleţnim organom drţave 
____________________________________, prilaţem uz  ponudu za javnu nabavku   
__________________________________ u postupku javne nabavke (JN-29/15).  
 Upoznat sam sa mogućnošću Naruĉioca da proveri da li su ispunjeni uslovi za davanje 
ove izjave odnosno da proveri da li su dokumneti kojima ponuĊaĉ dokazuje ispunjenost traţenih 
uslova izdati od strane nadleţnih organa drţave gde imam sedište. 
 
 
 
 
 

PONUĐAĈ 
 

M.P.___________________________ 
       (potpis ovlašćenog lica) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Napomena: izjava mora biti  overena pred sudskim ili upravnim organom, javnim beleţnikom ili 
drugim nadleţnim organom drţave u kojoj ponuĊaĉ ima sedište. 
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OBRAZAC OPŠTI PODACI O SVAKOM PONUĐAĈU IZ GRUPE PONUĐAĈA 
 
U vezi sa pozivom za podnošenje ponude za javnu nabavku dobara - Aparat za 

vantelesni krvotok (srce-pluća mašina) sa razmenjivaĉem toplote (heater-cooler) red. br. JN-
29/15 - objavljenim na Portalu javnih nabavki, internet stranici Naruĉioca i na Portalu sluţbenih 
glasila Republike Srbije i bazi propisa dana 24.07.2015. godine  izjavljujemo da ponudu 
podnosimo kao grupa ponuĊaĉa/zajedniĉka ponuda. 
 
OPŠTI PODACI O SVAKOM PONUĐAĈU IZ GRUPE PONUĐAĈA 
1. Nosilac posla 

Puno poslovno ime:  

Naziv – skraćeno poslovno ime:   

Pravni oblik:  

Mesto i adresa sedišta:  

Matiĉni broj:    

PIB:    

Naziv banke i 
broj raĉuna:  

 

 

Imena i odgovarajuće profesionalne 
kvalifikacije  lica koja će biti odgovorna za 
izvršenje ugovora: 

 
 

 Podaci o obavezi za izvršenje ugovora:  

Telefon:    

E – mail adresa:    

 
2. Ĉlan grupe 

Puno poslovno ime:  

Naziv – skraćeno poslovno ime:   

Pravni oblik:  

Mesto i adresa sedišta:  

Matiĉni broj:    

PIB:    

Naziv banke i 
broj raĉuna:  

 

 

Imena i odgovarajuće profesionalne 
kvalifikacije  lica koja će biti odgovorna za 
izvršenje ugovora: 

 
 

 Podaci o obavezi za izvršenje ugovora:  

Telefon:    

E – mail adresa:    

 
 
 
 
 
 
 
 

59/62



 

3. Ĉlan grupe 

Puno poslovno ime:  

Naziv – skraćeno poslovno ime:   

Pravni oblik:  

Mesto i adresa sedišta:  

Matiĉni broj:    

PIB:    

Naziv banke i 
broj raĉuna:  

 

 

Imena i odgovarajuće profesionalne 
kvalifikacije  lica koja će biti odgovorna za 
izvršenje ugovora: 

 
 

 Podaci o obavezi za izvršenje ugovora:  

Telefon:    

E – mail adresa:    

 
4. Ĉlan grupe 

Puno poslovno ime:  

Naziv – skraćeno poslovno ime:   

Pravni oblik:  

Mesto i adresa sedišta:  

Matiĉni broj:    

PIB:    

Naziv banke i 
broj raĉuna:  

 

 

Imena i odgovarajuće profesionalne 
kvalifikacije  lica koja će biti odgovorna za 
izvršenje ugovora: 

 
 

 Podaci o obavezi za izvršenje ugovora:  

Telefon:    

E – mail adresa:    

 
PONUĐAĈ 

 
 

M.P. ____________________________ 
    (potpis ovlašćenog lica) 

 
 
 
*Obrazac opšti podaci o svakom ponuĊaĉu iz grupe ponuĊaĉa  popunjavaju samo oni ponuĊaĉi 
koji podnose zajedniĉku ponudu  
Ako ponuĊaĉ ne nastupa u zajedniĉkoj ponudi, Obrazac opšti podaci o svakom ponuĊaĉu iz 
grupe ponuĊaĉa  se ne popunjavaju i ne dostavljaju. 
Obrazac opšti podaci o svakom ponuĊaĉu iz grupe ponuĊaĉa popunjava ponuĊaĉ –vodeći 
ponuĊaĉ 
Ukoliko ima više ponuĊaĉa u grupi ponuĊaĉa Obrazac se moţe umnoţiti. 
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OBRAZAC OPŠTI PODACI O PODIZVOĐAĈIMA 
 

U vezi sa pozivom za podnošenje ponude za javnu nabavku dobara - Aparat za 
vantelesni krvotok (srce-pluća mašina) sa razmenjivaĉem toplote (heater-cooler) red. br. JN-
29/15 - objavljenim na Portalu javnih nabavki, internet stranici Naruĉioca i Portalu sluţbenih 
glasila Republike Srbije i bazi propisa dana 24.07.2015. godine izjavljujemo da ponudu 
podnosimo sa podizvoĊaĉima. 
 
OPŠTI PODACI O PODIZVOĐAĈIMA 
 
1. PodizvoĊaĉ br.1 

Puno poslovno ime:  

Pravni oblik:  

Sedište :   

Adresa sedišta:  

Naziv – skraćeno poslovno ime:   

Matiĉni broj:    

PIB:    

Naziv banke i 
broj raĉuna:  

 

 

Procenat ukupne vrednosti nabavke koji 
će se poveriti podizvoĊaĉu: 

 

Deo predmeta  nabavke koji će izvršiti 
preko podizvoĊaĉa: 

 

Telefon:    

E – mail adresa:    

 

2. PodizvoĊaĉ br.2 

Puno poslovno ime:  

Pravni oblik:  

Sedište :   

Adresa sedišta:  

Naziv – skraćeno poslovno ime:   

Matiĉni broj:    

PIB:    

Naziv banke i 
broj raĉuna:  

 

 

Procenat ukupne vrednosti nabavke koji 
će se poveriti podizvoĊaĉu: 

 

Deo predmeta  nabavke koji će izvršiti 
preko podizvoĊaĉa: 

 

Telefon:    

E – mail adresa:    

 

3. PodizvoĊaĉ br.3 

Puno poslovno ime:  

Pravni oblik:  

Sedište :   

Adresa sedišta:  

Naziv – skraćeno poslovno ime:   

Matiĉni broj:    
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PIB:    

Naziv banke i 
broj raĉuna:  

 

 

Procenat ukupne vrednosti nabavke koji 
će se poveriti podizvoĊaĉu: 

 

Deo predmeta  nabavke koji će izvršiti 
preko podizvoĊaĉa: 

 

Telefon:    

E – mail adresa:    

 

4. PodizvoĊaĉ br.4 

Puno poslovno ime:  

Pravni oblik:  

Sedište :   

Adresa sedišta:  

Naziv – skraćeno poslovno ime:   

Matiĉni broj:    

PIB:    

Naziv banke i 
broj raĉuna:  

 

 

Procenat ukupne vrednosti nabavke koji 
će se poveriti podizvoĊaĉu: 

 

Deo predmeta  nabavke koji će izvršiti 
preko podizvoĊaĉa: 

 

Telefon:    

E – mail adresa:    

 
 

PONUĐAĈ 
 

M.P. ____________________________ 
   (potpis ovlašćenog lica) 

 
 
*Obrazac opšti podaci o podizvoĊaĉima popunjavaju samo oni ponuĊaĉi koji ponudu podnose sa 
podizvoĊaĉem. Ako ponuĊaĉ nastupa bez podizvoĊaĉa Obrazac opšti podaci o podizvoĊaĉu se 
ne popunjava i ne dostavlja. 
Obrazac opšti podaci o podizvoĊaĉima popunjava ponuĊaĉ. 
Ukoliko ima više podizvoĊaĉa Obrazac se moţe umnoţiti. 
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